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A Cimborat a Szabadsajté konyvnyomda és lapkiadd rész-
vénytarsasig, Szatmir, adja Ki. cocopoooaa
A Cimborat Kisbaczonban Benedek Elek nagyapo szerkeszti,
leveleiteket, rejtvénymegfejtéseiteket az & cimére kiildjétek.
Elek nagyapd pontos cime: Batanii-mici (Kisbaczon), utolsé
posta Batanii-Mare (Nagybaczon) Hiromszék megye. =292
A Cimborat iigy rendelhetitek meg, ha levelezd-lapot irtok
Szatmarra, a Cimbora kiadéhivatalanak, amelyben kéritek a
lap meginditdsat. Ugyanalkkor postautalvényen kiildjetek be
‘egy negyedévi eldfizetési dijban 50 leut. oeoocoeaoE0
A Cimborat csak az az eldfizett kaphatja allanddan és pon-
togan, aki az elGfizetési dijak pontos bekiildésérdl gondoskodik.
A Cimborabél szivesen kiildink barkinek és barhovd mu-
tatyanyszdmot. Ali még ném’ ismeri Elek nagyapé pompis
gyermeklapjat; lkérjen &link mutatvinyszimot €s mi ingyen
azonnal kiildiink is. cooomoDoapooaoooe
A Cimbora hetenként, vasirnap, husz oldal terjedelemben
jelenik meg és benne minden olvasé megtaldlja a maga olvas-

" méanyat. A Cimbora apré elemistak szamara éppen ugy kozli ||

a maga meséit, verseif, humoros elbeszéléseit, mintakogy gon-
doskodik a nagyobb didkok és diak-leanyok olvasnivalojarol
is, akik részére regényeket, ismeretterjesztd cikkeket, komo-
lyabb targyu elbeszéléseket kizdl. DoooopoaERDa S
A Cimborat szeressétek, olvassitok, terjesszétek
A Cimbora eldfizetési ira Romania teriiletén negyedévre
50 leu, félévre 100 leu, egész évre 200 leu; Csehorszag terii-
letén negyedévre 15, félévre 30 és egész éyre 60 csehkorona,
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~ Irta: DROSNYAK JANOS. —

Oh, Istenem, ki vagy a mennyben,
Miért hagytdl el igy ma engem,
Hogy se kedvem wincs, se datom,
OUsak gondom, buim egész halom...

Oh, Istenem, ki vagy a mennyben,
Ugy-e, jobbat nem dérdemeltem ?
Szivemben nem wvolt hii a hit

8§ szavam tdn bdntott valalkit.
(Arad, 1923, oktéber 16.)

A torpék

Jovd tesrem minden hibdmat,
Holnap szivbdl zengem imdimmat.
A bdnidst is visseaesengem,
Csalk Te ne hagyj el engen.

Add: maljon el sok bum, bajom

8§ megtérve kedvem s Lis dalom,
Dicsségedet zengjem,

En Istenem, ki vagy a mennyben...

[E o RS L R T

keresése.

— Gyermekkori emlék, —
Irta; TOMPA LASZLO.

Mar nem tudom, hogy is terjedt el akkor
egyszerre koztiink, & fiirdGtelep apré, 4-6
éves, fiu és ledanyka, gyermeknépsége kozt, a
boldogit6 = csodinak a hire. Azért véaratlanul
csak ott volt és szijrél-széjra jart, hogy a te-
lephez tartozé kis kerek erdében térpék iitot-
ték fol tanyajukat.

Most, mikor e dolgokra  visszaemlékszem,
hirtelen hirom, nalunknél 2— 8-szorta is idGsebb,
(14—15 éves) lednyka mevetgéls, hamiskas
alakja libben elém. Egyszer a fiirdd kanyarg6-
san emelkedd sétadsvényein littuk ket egyiitt,
nyomukban nehény, velilk versenyt lohold na-
gyobbacska didkkal, vig hancurozisban tore-
kedve folfelé. Maskor a pavillon-lakdsok vala-
melyik iires szobajaban, vagy torndcénak végén
— a fakorlatra feltelepedve — leptiik meg Gket,
amint kis tdlkdban szappanos vizet készitve,
szalmaszalakb6l gyonyori szines buborékokat
eregettek a napmelegtSl remegd kék levegtbe.
Ilyenkor — nehény szalmaszéalat- mi is ellre
elkészitve — zsivajgd tamadéassal rohantunk
el6 és szines gombjeiket a mi szalmaszélaink
végére igyekeztiink elkapdosni. A gémbék ter-
mészetesen, elpattantak, a lanykdk pedig bosz-
szankodva fiztek el maguktél. Néha egy tiszta-
son, az erdd alatt bukkantunk rajuk, amint korbe
telepedve, halk hangon, ragyog6 szemekkel, ti-
tokzatos dolgokrél beszélgettek. Mi indidn iivol-
tésekkel sereglettiink elé és vératlanul rajtuk
iitve, ujjongva tancoltuk o6t koriil.

- — Tudjuk ugyis, tudjuk ugyis — mit tit
koléztok! Racz Rozsika és Dedk Muki . . .

Réacz Rézsika, persze, megzavarodott, ki-
pirult és (azt hiszem, igy kell lennie) talan éppen
6 mondotta nekiink:

— Ugyan mar, gyerekek, mit tapossitok
mindig a mi sarkunkat ? Inkébb keresnétek meg
a torpéket, itt a kis erdbben. ..

— A torpéket . .. héat vannak itt torpék?
kérdeztiik mi az izgalmas 6romtdl hirtelen.

— Hat persze ... s ti nem is tudtitok?
Hiszen tele van velilk az erds. Keressétek csak
és bizonyosan megtaldlhatjatok, folytatta most
mér a véletleniil taldlt, ment6 hazugsigot Rozsika.
Mi artatlan bizalmunkban nem is vettiikk észre,
hogy e kozben mind a harman hamiskésan, egyet-
értGen oOsszeintenek.

%

Az brvendetes hir elsd izgalmait részletes
tandcskozasok kovették. Mindenképpen meghény-
tuk-vetettiik, milyen haditervvel lehetne a torpék
rejtekhelyét legbizonyosabban feltalalni és meg-
kozeliteni. Batog Sarika (koztiink a legnagyobb
és legjobban kinyilt szemii) ugyan kicsufolt min-
ket, s meggydzni iparkodott, hogy semmit se
higyjiink a torpék meséjébdl:

— Ugyan, de igazi kisbutak vagytok. Hat
nem latjatok, hogy csak téletek akarnak szaba-
dulni, hogy a diakokkal hancurozhassanak.

Sarika azonban rossz kisledny volt. Maskor
is mindig fel akart vildgositani, hogy ne higy-
jiilk, amit a kardcsonyi angyalrél, Mikulasrdl
nekiink sziilleink mondanak. Mi ezért nem is
szerettilk G6t.

— Nem is igaz, nem is igaz! Te mindig
olyan csunyékat beszélsz, — mondtuk. Pedig
mi mégis inkabb anyaéknak hisziink. Ugy olyan
szép, szebb, mint ahogy te mondod. ..

Sarika erre ismét gunyosan nevetett, s mi
megbantédva hagytuk 6t ott. Egymaskozt pedig
elhataroztuk, hogy a torpéket a kovetkezd va-
sarnap délutdn fel fogjuk keresni.

Vasarnap délutin ragyogéan felh6tlen id
volt és mi — a fiird6 Osszes 4—6 év koriili
gyermekei — a mar elére, nagy buzgalommal
elkészitett papirzaszloeskak alatt, kivonultunk a
kedves torpéinket rejtegetd erddeske felé. Ugy
terveztiitk, hogy az erddbe érve elszélediink ‘és
az Osszes bokrok aljat, fik odvait dtkutatva,
addig keresiink, amig kedvenceinket végre meg-
talaljuk. Akkor, megéllapitott jelre, valameny-

o
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nyien osszefutunk s a torpéket ugy koriilfogjuk,
hogy semmiképp se tudhassanak elillanni. De
zaszl6inkkal elSttiik felsorakozva, iinnepélyesen
meg is kérjitk Gket, hogy — ha csak tehetik
— bar nehany ériara legyen vendégiink. Az
erd5t6l diszmenetben, kocsikon fogjuk G&ket
otthonunkig szallitani. E célra az erddszélig két
nagy babakocsit is huztunk ki magunkkal.

A fiirdG feln6tt vendégei, sziil6k és isme-
r6s nénik-bacsik, mosolygé érdeklédéssel szem-
16lték végig menetiinket, amint 2zészldink alatt,
kettés sorokban vonultunk végig a homokos
Osvényeken, az erd§ ala felkanyarogva. Vékony
hangon valami artatlan dalocskat is énekeltiink
egy megfogni ohajtott madarkar6l. A dal, ha
a madar helyett torpére gondoltunk, akkeri ér-
zéseinket elég jol kifejezte :

Jiszte hozzam, szép madérka!
Nem zérlak én kalickiba;
Mikor tetszik, elrepiilhetsz,
Ha kedved lesz, visszajohetsz.

A végs6 hangokat mar az erdd szélének
fiatal fAi kaptik el és kototték le lombjaikkal.
Nehény Ovatosabb és aggdddobb sziild pedig
(emint késébb megtudtuk) néhany lépésnyi ta-
volsagban, észrevétleniil kovette kis csapatunkat.

A mély és rejtelmes erdé egyszerre elGt-
tiink teriilt el. Megbarnult levélhullik tomegén
z0rogtek lépéseink, itt-ott lehullé tolgy-, vagy

i biikk-makk koppant. A ik homalyos és messze-

terjengl satra ahitatos megdébbenést arnyékolt
lelkiinkre. Olykor egy bokor, fasudar rezzent
~ mokus jarhatott ott — mire sejtelmes Grém
borzongott-belénk. Némelyik nagyobb {ires
makk-kupacsot tiinédve forgattuk meg: nem
torpének a siivege volt-e? Egy helyen kis
sziirke borfoszldnyok éllitottak meg : talin egy
torpe nadragjanak a foszlanyai? Bizonyira egy
egérke maradvanyai voltak. Estefelére — mint-
hogy torpére sehol sem akadtunk — a hosszas
és eredménytelen keresgélést6l faradtan, elesiig-
gedve hagytuk ott az erdét.
*

Masnap — az el6bbi nap csalédasit kissé
kiheverve — ujbél tandcskozasra jottiink Gssze.
Kiranduldsunk tapasztalatait meghanytuk-vetet-
tiik alaposan. Talan valami hibat kovettiink el
a keresésben, talin nem is merészkedtiink be
elég mélyen az erd§ titkosabb siiriiségébe ?
Pedig a torpék bizonnyal ott rejtdzkdédnek, ahol
az emberek nem hdborgatjik dket. Meg kellene
még egyszer, de masképpen, egy felfedezl utat
probalnunk. Igy tiinddoztiink, kissé szomorkodva,
egyik késGbbi nap délelSttjén is, 83 —4 gyerek-
Eajtésommal, egy torndc végén iildogélve, ami-

or Fekete Karoly bacsi odajott hozzink és
megszolitott. A kedves j6 Karoly bacsi a ked-
viinkért mér j6 sok tréfat és jatékot kitalalt, s
a mesélésben is kifogyhatatlan volt. Mindezekért
nagyon ragaszkodtunk hozza, & ha kedves
alakjn — 38 év kériili, elegins, esalidtalan

gavallér volt — valahol megjelent, 6rvendezve
hozzaszaladtunk.

— Sohase biiskolédjatok tovabb, gyerekek,
sz0lt hozzank bizalmat kelt§, baratsigos mosoly-
gasival. Nagy ujsdgot mondok. En fogtam egy
torpét s ha jok lesztek, s délutin 4 6rakor el-
jottok hozzdm, a szobimban megmutatom.

A hirt valamennyien kitoré rommelfogadtuk.

— Hivjatok Ossze hat a tobbi gyereket is
és délutan taladlkozunk. De négy érakor ponto-
san ott legyetek am!

Ott voltunk, hogyne lettiink volna, ponto-
san, valamennyien. Karoly bacsi szobéjiban ti-
tokzatos félhomaly volt, mert az ablakok fiigg6-
nyét lebocséatotta. A padién, tébbszoros sorban,
sok szék volt elhelyezve. A szoba bels6 végében
egy asztal allott, sima lapjanak egyik felét egy -
kbozépen {6l6tte 16g6 sotét fiiggony eltakarta.
El voltak leplezve alél az asztal labai is. Kéaroly
bacsi az asztal mellett 4llott. Amikor mind egyiitt
voltunk, mosolyogva .szélt:

— Nos, gyerekek, iiljetek le mindnyijan
szépen. Mindjart meglathatjatok a torpét; meg
fog jelenni elGttetek szinr6l-szinre. Azonban fi-
gyelmeztetlek, hogy a helyérsl senki el ne moz-
duljon, s 6t megfogni ne akarja, mert akkor el-
tiinik és soha tobbé nem latjatok viszont.

Ezek utén eltiint a fiiggény mogott. Mi iz-

galmas fesziiltségben, mocecanas nélkiil iiltiink
helyeinken. Végre tehat meglithatjuk szinrdi-
szinre, a furcsa, j6sdgos torpét, a draga é&s to-
rékeny szép Hoéfehérke egyik oltalmazojit . . .
. Az asztal folott a fiiggdny félrehuzddott.
Es akkor valdsaggal el6ttiink volt a torpe olyan-
formén, ahogy a mesekdnyveinkben lathattuk.
Koriilbeliil 5—6 éves kisgyerek — vagy egy
emberkar nagysagu lehetett, de a feje aranyta-
lanul nagy volt. Arcirdl csepiiszerii, sziirke sza-
kil omlott ala. Testét ezenkiviil, majdnem telje-
sen, sotétkék melles kotény takarta. A kotény-
b6l kétoldalt vaszon ingujj, s ebbsl két, nagyobb
babahoz ill6, keztyiibe bujtatott, apré kezecske
csiingott lefelé. Egérsziirke, vékonyb6rii csipGes-
kéjében az asztal szélén folala jarkalt és jobbra-
balra békolgatott. Fesziilt csendben iiltiink va-
lamennyien.

Ekkor megszélalt a térpe olyan hangon,
mintha valaki a pincébdl, vagy az orran at, el-
valtoztatott hangon beszélne :

— Gyerekek, ne keressetek ti minket soha.
Higyjetek benniink. Az élet csak addig szép,
mig meséit nem akarjatok valéra bevaltani. Ekkor
elillan a mese, s szdmotokra az életnek csak a
salakja marad. Es akkor ti nagyon-nagyon szo-
moruak lesztek . ..

Mély csendben hallgattuk a esak félig értett,
rejtelmes szavakat. Ekkor a fiiggony elécsapé-
dott, a torpe eltiint. Par pillanat mulva ismét
Karoly bacsi jelent meg, mosolyogva, de — ugy
tetszett nekem — kissé meghatottan is:

— Nos, lattatok a torpét, hallottatok is,
most menjetele szépem haza. ;
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Az ajténal, amikor kijottiink, ismét a rossz
Sarika vart, s hozzank csatlakozva sz6lt:

— Persze, ti az egész komédiat valoul te-
kintettétek. Pedig csak Kéroly bdcsi jatszott el
nektek mindent, hogy elbolonditson.

— Nem is igaz, nem is igaz, mondtuk
ijedten. Csak irigykedel, hogy nem te talaltad
meg a torpét.

S ott hagyva &t, gonoszkodéasdval, a nagy
esemény boldogité izgalmaban mentiink haza.
S akkor éjjel — bizonyara alegtébben — a ked-
ves torpékrsl almodoztunk.

%

Azonban Séarika par nap mulva, egy dél-
el6tt ismét az utunkba allott:

— Ugy-e, ti sohasem akartatok nekem
hinni, amikor az igazat megmondtam nektek?
Hat jertek most utanam.

Mi csendesen, valami varatlan rossznak a
sejtelmével kovettiik. Ovatossagot intve, beve-
zetett a Kéroly baesi szobdjaba. A szobdban
senkisem volt. Sarika gyorsan az asztalhoz ment
és egy fibkot huzott ki. Egy széles oltésekkel
bsszefércelt kék kotényt, egérszinii, taldn régi
keztyii borébsl varrott cipdeskéket vett eld és
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egy itt-ott kifestett, rézsaszinii selyembdl val6
larcot, melybe szakédllnak hosszu csepiikoez-
szélak voltak beillesztve. Séarika diadalmas go-
noszsiggal lobogtatta meg elSttiink ezeket a
targyakat :

— Nézzetek ide, itt a bizonyiték! Ezeket
szedte fel magéra Karoly bacsi, mikor nektek
a térpe szerepét eljatszotta. Az ujjaira ezt a
cip6t huzta fel, s benne utanozta a torpe jar-
kAlasat. Minden ugy igaz,ahogy én nektek meg-
mondottam. Es lassatok a torpe karjait, kezeit is.

Ezzel utoljira még két gyerekkarnyi vas-
tag, vaszonujjakba dugott fadgat rintott eld,
melyekhez — kezet utanzéan — fiivel kitomott
apro babakeztyiik voltak erdsitve.

Nem tudhattunk ellent mondani, a varat-
lan és kemény bizonyossig elSttiink volt; mint
orvény tatongott, mely folott szédiil fejjel all-
tunk. Lesujtva tamolyogtunk friss levegdre.

Akkor este, talan éjfélig sem tudtam el-
aludni; s bizonyara nem tudtak a tobbiek sem.
Visszagondoltunk Kéroly bécsi szavaira és sok
egyébre is. Es mésnap is egész nap nagyon-
nagyon szomoruak voltunk.

(Székelyudvarhely.)

A KOLDUS FIA.

~Irta: UJLAKY JANOS. -

Arvén maradt. Csak apja van szegénynek,
A rossz emberek fizik, kergetik,
Mikor kopott kis foltozott kalapjit
Alamizsnaért nyujtja ki nekik. |

Pardnyi gyermek Gydnge ldbaiban,

Hogy vénszorogjon, alig van erd.

S ha jon az sz csipds, hideg szelével,

Csak fajdalomra, szenvedésre jb.

Lemegy a nap, s a foltos kis kalapba
Alig hull egy-két hitviny pénzdarab,
De szeme telve mind a kettd konnyel,
Oh! ilyen gyéngybdl 6ra sok maradt.
Otthon, penészes, nyirkos-falu hizban
Egy koldus ember vérja 6t nagyon.
Heten voltak, de négy gyermek a sirban,
Tavasz 6ta anyjuk is ott vagyon.
Ketten maradtak ide fent a foldon,
Ahol minden esak kin és gydtrelem:
Kiesiny fidval egy még gyongébb apa,
Ketten maradtak arvan idefenn.
... Halottak estje van... A temetiben
Csak ugy tolong az emberdradat,
De a kopottas, foltos kis kalapban
Mégis alig hogy néhény pénz akad.

S a gyermek fut, szemébol hull a kinnye,
Mint mdskor is hazafelé menet.
Hisz' most nem is vehel, mint miskor este
Egy-két falatnyi puha kenyeret.

... yNe sirj, kis ArvaAm, — vigasztalja apja —

Az Isten jo, holnap majd tobbet ad,

Vagy le visz minket is oda pihenni,

Ahol aluszik testvéred négy... s anyad.
Eredj, fiam .. végy két gyertyat e pénzért,
Az egyiket az § sirjukra tedd,

Sokan vannak ma kiinn a temetdben,
Ne f6lj... nehogy meg gyujtni elfeledd.

A masik itthon vilagit majd nekiink,
Amig érettiik is imadkozunk:
- Oh, addj, Uram, 6rok nyugodalmat nekik . .
Addig is mig ott,.. tul... talilkozunk — —.%
... A temetGben egyre zsibong a nép,
A sirokra le langtenger futott.
S tovibb it siron egy arva gyertya ég...
... Hidba ., tébbre... tobbre nem jutott...
(Zabola.)



November 18.

CIMBORA

725

Madi Feri foghuzasa.

(Torténet a régi diakéletbdl.)
— Irta: Csanddy Séndor. —

Lehet mar tizen6t éve, amikor Nagykoros
varosiban MAadi Feri didkmesterembernek igen
nagy hire volt. A polgérmestert6l a varosi haj-
duig mindenki ismerte. Kédvébarna sapkat viselt
télen-nyaron, taldn nyolc esztendeig ugyanazt.
Vajmi nagy eseménynek kellett torténni, ha ka-
lapot tett fel. LegelGszor az igazgaté temetésén
lattam kalapot a fején. Alig tudtam raismerni,
annyira kivette forméjabol a nagyszélii fekete
puhakalap. Didkkorokben az a pletyka indult
meg, hogy azt is koleson kérte, mint sok egye-
bet, tobbek kozott a torténetkonyvet, szotarakat,
tintat, tollat, stb. A rosszméju didkok azt mon-
dottak, hogy egyediili és kizarélagos tulajdona
csupan az a kdvébarna sapka, no meg a cvikker,
melyrd] szintén azt mondottak, hogy éjjel is az
orran van, miként a sapka a fején.

Volt még egy tulajdon josziga, melyrdl
sok-sok ideig senki sem tudott. Ez a csibukja
volt. O pipanak hivta. Koriilbeliil a hatodik osz-
tilyba jartunk mér, amikor kipattant a titok,
hogy Madi pipazik. Addig a nagy nyilvdnossag
el6tt — a didkszobdban — csak cigarettazni lat-
tuk. Elis neveztilk Pipas Madinak. Es Feri ba-
ratunk erre biiszke volt.

\ — Arra nem is gondolt, hogy ebbdl szdrnyii
veszedelem tamad.

A pipazason kiviill volt még egy kedves
szokasa, az iskolamulasztis. Ha szerét tehette,
legalabb is egy orat elbliccelt, ahogyan diak-
nyelven nevezték a nem Komoly okbdl eredd
6ramulasztast. Kiilonosen sokat hidnyzott a jo
Mentovich tandr ur 6rajarol. Hiszen érthetd is.
Madi baritunk iszonyodott a kristélytantél, meg
a vegyészeti titkoktol, meghat az asvanytannal
sem volt j6 baratsagban. '

Mentovich 6rajarél két-harom diak mindig
hidnyzott. Annak magyarazata pedig a kovet-
kez6. Az els6 két padon tidl nem igen latott az
oreg professzor, barmennyire és béarhanyszor
tordlte is meg szemiivegét. Az igyekezet meg-
volt a j6 Mentovich papaban, hunyorgott is szor-
nyen a hatsé padok felé, honnan igen gyakran
gyanus zaj hallatszott, de esak nem fudta atte-
kinteni nyugtalan és folyton hdborgé birodalmat.
Ha a j6 Isten csak egy pillanatra is megajan-
dékozta volna tiszta latdssal, talin szoérnyet is
halt volna a latottakon. Az egyik végtelen nyu-
galommal latin szavakat preparilt, a masik tomte
befelé a német szot, a harmadik a harmincéves

“~haborut magolta, Fiiredy a gorog nyelvtannal’

civodott, Kollar az 6nképzGkori iinnepélyre ké-
sziilt a Pan halalabdl és igy tovabb, Madi pedig
— hianyzott.

Szekundara ritkan feleltek ezek a jeles
emberek. Aki nem késziilt, az egyszeriien haza-

ment valami iiriiggyel, vagy pedig bekidltotta a

szomszédja, hogy hidnyzik, barha ott volt is tu-
lajdon személyében a ,tavollevs“. Mert hit igen
ravasz gyerekek voltak am ezek a fickGk, min-
den éran mas helyre iiltek. A j6 Mentovich nem
tudta ilyenformin megjegyezni az egyes helyek
dicsd tulajdonosait.

Madi mindig a leghatsé6 padban iilt, ha
épenséggel méltoztatott néki igen kegyelmesen
megjelenni.

Elkozelgett a januir vége, Madi bardtunk
lelkét mazsas terhek nyomtik, pedig itt a félév,
jon kikeriilhetetleniil a félévi bizonyitvany. A
latin, a német, a torténet kegyetleniil fenyege-
tozik, szinte beleizzad a félésbe a Feri gyerek.
Most azutin éjjelt nappalt eggyé tesz. Tanul,
majdhogy bele nem szakad. Két hét 6ta éllan-
déan és kovetkezetesen hidnyzik a Mentovich-
6rakrél, merthat minden percet fel kell hasz-
ndlnia a tanuldsra. Arra nem is gondolt, hogy
az a gonosz asvanytan is drmanykodik rea.

A jélelkii Mentovich kétszer-haromszor fel-
hivja Madit az egymasutin koévetkezd orakon
felelésre, hogy kisegitse Ferenc komank kétyuba
rekedt szekerét, de hiaba, mert a legkomolyab-
ban nincsen. jelen. Utoljira magyarazattal kisé-
rik a j6 baritok Madi tavollétét.  Kgyik hasfa-
jast gyanit, a masik fogfajast emleget, a har-
madik fejfajast sejttet, a legtobb pedig majd
szétpukkad a visszafojtott nevetéstdl. Valamennyi
szekundamentd barat koziil a legsiralmasabban
Végh Jend Jinos tudta vézolni Madi kegyetlen
betegségét. O mar nem afféle megszokott és
gyanus fejtdjast emlegetett, hanem szoérnyii tu-
dos okfejtéssel és vége nem lathaté részvéttel
vérszegénységet allapitott meg Madi Ferencnél
s megtoldotta még azzal a vésztjoslé kijelentés-
sel, hogy valésziniileg abba kell Madinak a ta-
nulast hagynia, ha életét meg akarja menteni.
Vagy legaldabb is egy iddre sziinetelnie kell a
tanulassal; igy enyhitette igen is sotét kitételeit
Végh Jend Janos, az osztily poétija.

Az egész osztély elismeréssel bokolt Végh
Jen§ Janos felé, mert kevésbe mult, hogy Men-
tovich el nem érzékenyiilt a silyos eseten, fa-
tyolozott hangjan lehetett észrevenni a hatéast.
Végh JenS Janos Onelégiilten megveregette sa-
jat vallat, azutdn imperatori magatartissal leiilt,
a reg8sfejii Reinkopf pedig, akit kiilonben igen
jogosan Dummkopfnak hivtak még a kebelba-
ratai is, nevettében leesett a pad ald. A nagy
zuhanésra felfigyelt Mentovich, az egész osztaly
pedig riadt varakozassal leste a kitord vihart,
melyet azonban Fiiredy Jend, az osztély legva-
lasztékosabban 61t6z6 lovagja, igen dtletesen el-
haritott, mondvan:

— Tanér ur, kérem, Reinkopf Mézes (Ka-
rolynak hivtik ugyan becsiiletes nevén) eldjult.
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— Vigyétek gyorsan a levegdre, — adja
ki a rendelkezést Mentovich papa.

Azzal vagy tizen-tizenketten viszik Kkifelé
Reinkopfot, aki tényleg ugy elhagyta magit,
mintha kiment volna bel6le a 1élek. A legtdké-
letesebb &jult ember benyomésat tette. Meg is
josoltak neki, hogy szinész lesz beldle.

Kozben megszo6lalt a csengd élesen berreg6
hangja, Mentovich papa pedig cingéir labaival
megindult a lépesén lefelé, az egész hatodik
osztaly meg neki adta magét a lelket konnyeb-
bitéd nevetésnek. Azutin élénken targyaltik a
lefolyt eseményeket és hivalkodva mondogattik
a fels6bb osztilyosoknak:

— Ti produkaljatok ilyet!

S ami a 6, a kristilyrendszerekbdl elma-
radt a felelés. Sokan hildsan gondoltak Méadira.
Végh Jend Jéanos pedig a ,Nagykdrosi Didk"
ékestollu és lirai hajlamu szerkeszt§je magéba
mélyedve azon gondolkodott, hogy egy szines
tudositast ir a gyorsan lepergett eseményekrsl.

. Mentovich professzor ur pedig azalatt a
taniri szobaban részvétteljes hangon emlékezett
meg Madi betegségérdl, aki immar két hete nem
jér iskoléba és azt sem tudni, hogy mi lesz a
vége.

Huszir Gyoérgy, a hatodik osztily {6noke
csak figyel, esak hegyezi a fiilét, hogy igy, hogy
ugy, hogy Midi beteg. Nem sz6l semmit. Veszi
a kabatjat, kalapjat.

Madi otthon iil, nagy b&szen forditja Li-
viust, kozben bodor fiistot ereget a csibukbél.
Erélyes kopogtatas veri ki az elmélyedt tanu-
14sb6l; a kopogdsra szintén erélyesen felel:

— Szabad!

Hanemhit majdhogy keresztbe le nem nyeli

a csibukot szarastul egyiitt, mikor az osztily-
fénoke pattan be az ajton.
. Bizonyos diskurzus fejl6dott ki a tandr és
tanitvany kozott, amelynek a végén Madi igen
csendes hangon azt mondta, hogy fij a foga,
azért pipazott és azért jott haza. A tobbi rész-
let ismeretlen.

— Majd meggyodgyitom én a te fogadat,
— biicsuzik el az érdesszavu osztalyfonok.

Alig hogy Huszéar professzor eltiinik a 1at6-
hatéarrél, Madi irgalmatlan iramodissal szalad,
lohol Tordai Béla virosi forvoshoz, hogy rog-
ton huzza ki a fogit, mert azonnal belehal,
annyira fij. Tordai éppen kocsira akart iilni,
hogy egy stulyos betegnek gyors segitséget vi-
gyen, amikor kétségbeesett konyorgéssel lefogja
Madi, hogy huzza ki a fogit. i

Az orvos nem tehetett egyebet, minthogy
visszament a rendel6be, kapkodé sietséggel elG-
szedte a fogdkat, azutdn kereste Madi rossz fo-
gat, de nem taldlta.

— Nines magénak rossz foga, desém.

— Jaj, jaj, meghalok, — ordit Madi. Ez az
orvos ur, huzza ki. — S azzal Ferenc baritunk
taldlomra ramutat egy fogéra.

Tordai meg nem veszi tréfara a dolgof,
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mert égetSen sietds az utja, rateszi a fogét a
kijelolt fogra. Egy feszités, kiint a fog, Madi
meg bd&diileteset ordit:

- Jajl. ..

Masnap Tordai taldlkozik Huszarral:

—~ Mondd, miért huzatjak ki a ti didkjaitok
az 8p, egészséges fogaikat is?

A feleletet Madi félévi bizonyitvanyaban
talaljuk meg kettSs magaviselet és négy szekunda
képében. Vég Jen§ Janos sem ért ra megirni a
tudositast, mert nagy baja tdmadt a kristély-
rendszerekkel meg a trigonometridval, azért
irtam meg én helyette a tirténetet.

(Sdarbogérd.)

Kiadé bécsi iizenetei kiilioldi elofizetbihez:

Niederlaad Aranka Presov, Az dtutalt 20 cK-at meg-
kaptuk és a Cimbora f, évi julius ho 1-t61 december
31-ig terjedd eldfizetési dijjaul haszniltuk fel,

Korentsy llona Verebély. ElBfizetését koszonjik. A
bekiildott 10 cK-it egy negyedévi, azaz f, évi november
1-t61 1924. februdr 1-ig terjedd eldfizetési dijul hasz-
néiltuk fel.

Adridoyl Lészié Bardiov. Az dtutalt 20 cK-dval el5fi-
zetése ez év okt. 1-t6l 1924, marc. 31-ig ki van egyenlitve.

Karaflath Zsuzsa Léva. Az dtutalt 20 cK-iva{elﬁﬂze-
tése ez év okt. 1-t61 1924, dprilis 31-ig ki van egyenlitve.

Krausz BBzsi Murdm, Az dtutalt 46 cK-it megkap-
tuk. 40 cK-it a Cimbora f. évi julius hé 1-t6]1 1924. julius
1-ig terjedd elGtizetési dijdnak kiegyenlitésére forditot-

tunk, 6 cK-at pedig a Szokés a tekn6ben cimii regényt !

fogjuk megkilldeni. Ez utébbit egyelre el§jegyzésbe
vettilk, mivel most van sajto alatt. Mihelyt elkésziil
azonnal leszallitjuk,

Sziklay L4szl6 Kosice. Az dtutalt 10 cK-it a Cim-
bora f. évi oktéber hé 1-t6] december 31-ig terjedd elG-
fizetési dijaként haszniltuk fel.

Szemt-lvdnyi Etelka Beje. Az Atutalt 40 cK-daval eld-
fizotése ez év julius ho 1-t6l 1924, julius 1-ig ki van
egyenlitve.
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kiild Nektek a kiad6bdesi, ha eldfizetGket szereztek, —

Olvassatok el a boriték hatso belsd oldalan levd felhivast !
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Kahagésnél, hurutnal,
- csak a :
| SIROMALT |
_ hasznal!

Biztosan hasznaél, ize jo,

Patikaban kaphatd!
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— Irta: BENKO ANNA, —

Liliom levélen, fényes napsugarral
Kellene hogy irjak;

Szivarvinyos lepke, csicsergd kis fecske
Hogy hadd vigye utnak...

Ugy kivanjak néked mosolygd oromat,
Rozsaszinii Almot — —

Ugy kivanjak néked egy egész életre
Tarté boldogsdagot! —

Nincsen virdg régen... elszillott a fecske.
szi kod a tajon...

Fogadd hit ez uton szivem 6hajtdsat:

Az Isten megéldjon!

Ne lass bit,-banatot, a sors keze eléd

Csak virdgot hintsen,

Iilatos, szép rézsit, amelynek tdvise,

Hervaddsa ninesen| — —

(Bethlen.)

Tamas érdeklodik.

(Beszélgetés a mohacsi vészrdl

Tamds : Most olvastam el a mohécsi vészt
és nem tudom megérteni, miért kellett Magyar-
orszdgnak a csatavesztés utan teljesen elpusz-
tulni. Maskor is vesztettek mar iitkozetet a ma-
gyarok. A tatdrok példaul sokkal tobb magyart
pusztitottak el, mint Szoliman szultan és mégis
talpradllitotta IV. Béla kiraly az orszdgot.

Apa: Nem a csatavesztés miatt pusztult
el az orszdg. Egy szerencsétlen iitkozet soha-
sem okozza a nemzetek vesztét. Mas bajok Grol-
ték meg a megmaradt erSt. Amikor Ossze kel-
lett volna fogni az egész lakossdgnak, partokra
szakadt a nemzet. A partok jobban gyiil6lték
egymast, mint az ellenséget. A legnagyobb baj
mindjart az volt, hogy| két kirdlyt valasztottak.

Tamds: Melyiknek volt nagyobb a partja?

Apa: Szapolyai Janosnak. Hozzacsatlako-
zott csaknem az egész orszdg. Matyds kiraly le-
begett mindenkinek szeme el6tt. Azt hitték,
hogy az idegen eredetii kirdlyok okoztik az or-
szag romlasit. A f6urak azonban nem voltak
Gszinte hivei Janosnak. Alig koronaztik meg,
mar giinyosan tréfilkoztak rajta. Ralogték, hogy
nagy neki a korona. Nem &ll meg a fején, ha-
nem lecsuszik a nyakaig. Nem tudom, kis feje
volt-e a kiralynak, de annyi bizonyos, hogy
hianyzott belSle Maty4s okossdga, batorsiga és
erbs akarata. Ha hasonlitott volna Matyéashoz,
hamar elvette volna a tréfalkozok kedvét. Na-
gyon szelid ember volt, nem emlékeztetett mér
arra a szigoru emberre, aki olyan kegyetleniil
verte le a Dézsa-téle parasztlazadast. Nem is
kereste Habsburg Ferdinianddal a harcot. Sze-
retett volna békében uralkodni. A kor szokasa
szerint a hézassagot tartotta legalkalmasabbnak

a kibékiilésre. El akarta venni feleségiil a sze-

rencsétleniil jart I1I. Lajos feleségét, Maria ki-
ralynét. Ez a Maria testvére volt Habsburgi Fer-
dindndnak. A kirdlyné azonban visszautasitotta.

Talan ha feleségiil ment volna Szapolyai Janos-

hoz, maskép fordult volna az orszadg sorsa. Ami
erd megmaradt, azt a torok ellen lehetett volna
forditani. Szegény Janos kirdlynak nem sikeriilt
a terve, pedig a Habsburgok példdjat kovette.
Ez a kiralyi csalad néhdny évtized alatt olyan
szerencsés hazassagokat kotott, hogy réaszillott

és a kettds kiralyvéalasztasrol.)

orokségképpen Eurdpa nagy része és az akkor
ujonnan felfedezett Amerika is. Két testvér ke-
zében volt az irtézatos hatalom. Az idGsebbik
V. Karoly volt, az ifjabbik I. Ferdinand, aki
Magyarorszigot is 6rokségképpen kovetelte. Igy
kapcsol6dott bele Magyarorszag a vilagpolitikaba.
A Habsburgok nagy hatalma ellen feltimadt a
francia kiraly, meg akarta semmisiteni ket a
torok szultan. Janosnak nem maradt mas hétra,
mint hogy a torokokre és a francidkra tdmasz-
kodjék Ferdininddal szemben. El is kiildott egy
iigyes embert a szultdnhoz, hogy vele szovet-
séget kiossén. Nem is képzeled, milyen nehéz
volt akkoriban egy ilyen kovetnek a szerepe.
Nem wolt elég az ékesszolas. Azt a régi mon-
dast, hogy ha révid a kardod, told meg egy lé-
péssel, at kellett alakitani: ha gyonge a hangod,
p6told aranypengéssel. Az arany muzsikdjat
akkor is nagyon szerették hallgatni az emberek,
jobban, mint barmilyen més zenét, Muzsikélt is
volna Janos kirdly, de sok arany nem volt az
orszagban. Akinél volt, jo} vigyazott ra, mert &
is gyonyorkodott a Rangjdban.

Tamds: Csak nem akarod azt mondani,
hogy a hatalmas Szolimén szultint meg lehetett
vesztegetni ?

Apa: A vilagért sem sérteném meg a ha-
talmas szultint, hiszen olyan ereje volt, hogy
talin még most is bosszut dllana érte. Allah
grizzen meg ilyen sértést6l! De egy kis ajandék
neki is jol esett. Ures kézzel nem illik ilyen
nagy ur elé jarulni. Az ajindék pedig pénzbe
keriilt. Igaz, hogy a nagytr gyakran gavalléro-
san viszonozta. Vagy & is ajandékokat adott,
vagy az ellenfél koveteit megaldz6 médon fo-
gadta. Ez talin még jobban esett, mint az ajan-
dék. Az emberek hajlandék a karéromre. Janos
kivete példaul bizonydra nagyszeriien mulatha-
tott azon, hogy Ferdiniand koveteit a szultdnhoz
menet haldlra ijesztették. Egy-egy puska dor-
diilt el a kozelilkben, egy-egy oroszlan orditasa
hallatszott mellettiik. De komoly baj nem tor-
tént, a torok részérdl egy kis tréfa volt az egész.
Latod, fiam, egy iigyes kovetnek az a legnehe-
zebb munkaja, mig a nagyur elé léphet. A szul-
tanhoz csak szolgéin, illetSleg szolgdinak zsebén
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és hiusigin keresztiil vezetett az ut. Az ajan-
dékozas sem voll olyan egyszerii, mint ahogy
gondolod. Nem volt szabad megsérteni senkit,
Ha valakit rangjan alul ajandékoztal volna meg,
megsértddott volna, de megsértddott volna akkor
is, ha egy kisebb rangu ugyanazt az ajandékot
kapta volna. Hat még ha kihagytal volna vala-
kit! Sohase bocsatotta volna meg és annyi aka-
dalyt allitott volna utadba, hogy mozdulni se
tudtal volna. Az anyad el nem bocsatott volna
téged ilyen utra. Félt volna, hogy hamar elvesz-
ted a fejedet.

Ezért bamulom Jénos kirdly kovetét, Laszky
Jeromos nevii lengyel urat, hogy olyan pompis
eredményeket ért el.

Tamds: Hogyan érte el az eredményt ?
Nagyon szeretem hallani az ilyen furfangos em-
berekrdl sz616 torténetet.

Apa: Nehéz azt ma mar megallapitani.
Valdsziniileg 6 sem mondta azt el, vagy ha el-
mondta, nagyon kevés bizalmas emberének.
Annyit tudunk, hogy el8szér Ibrahim basit, a
nagyvezért sikeriilt megnyernie. Valdsziniileg
nemcsak ajandékkal, hanem mindenféle igérettel
és hizelgéssel, Kijelentette neki, hogy ura nem-
csak a szultinnal, hanem a nagyvezérrel is sz6-
vetségre akar lépni, hiszen ismeri hatartalan ha-
talméat és befolyasat. Mit gondolsz, jol esik-e
ilyesmit hallgatni ? En azt hiszem igen. Az em-
berekben nagy a hiusdg és tetszik  nekik, ha
egy kiraly olyan nagyra méltatja baratsdgukat.
Nagyon sokat koszonhetett Laszky egy Gritti
Alajos nevil féur tAmogatisinak. Ma mér nem
tudjuk, micsoda igéreteket tett neki, de valo-
sziniileg sokkal tobbet, mint amennyit bevaltha-
tott. Ennek a timogatisa nagyon sokat hasznailt,
mert a szultin bizalmas embere volt. Nem tar-
tom kizértnak, hogy nemcsak Laszky csapta be
Grittit, hanem Gritli. sem mondta el minden
gondolatat Laszlkynak. A nagyravagy6 Gritti fe-
jében talin mér ekkor megfordult az a gondo-
lat, hogy a szultan segitségével Jinos utan, vagy
Janos és Ferdinand félretolisival majd Magyar-
orszig trénjara il. Ez a gondolat késGbb hala-
14t okozta. Amikor észrevették nagyrators ter-
veit, az erdélyiek felzudultak ellene. Kegyetlen-
sége miatt mar régen haragudiak ria. Embereivel
egyiitt beszoritottak Medgyes varaba, hol vitéziil
védte magit, Amikor azonban a moldvai vajda
ellenségeihez csatlakozott és a varvédck koziil
is cserbenhagytik Battyhédnyi Orban és a pol-
girsdg nagy része, megmaradt hiveivel egyiitt
fogsiagbha jutott. Miel6tt a szultin vagy Janos
kiraly beavatkozhattalk volna, lefejezték.

Ez a Gritti volt az, aki Jinos kirdly ko-
vetét legerdsebben tamogatta. Sikeriilt is Lasz-
kynak olyan szerzddést hazahoznia, mellyel iga-
zan biiszkélkedhetett. A szultan és Janos kiraly
mint egyenrangu szerzddd felek kotottek egyez-
séget és nemcsak addfizetésrdl nines sz6, hanem
ajandékrdl sem.

Tamds: Nem {élt Janos kiraly attol, hogy
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a torok szovetséget ellenségei ki fogjak ellene
haszndlni ? Magam is nagyon Kkiilonésnek latom,
hogy szovetséget kotott azzal a szultannal, aki
par évvel el6bb leverte az orszagot.

Apa : Bizony nem dicsekedett azonnal Ja-
nos kirdly a torok szovetséggel. Val6ban attol
félt, hogy felhasznaljak ellenfelei és hiveit el-
partolasra birjik. Pedig éppen Ferdinind el6tt
nem volt oka szégyenkezni. Ellenfele egyik ko-
vetséget a masik utdn kiildotte a szultdnhoz s
szivesen vallalt volna megalazé feltételeket, csak
zavartalanul hagyjik uralkodni. De Laszky jél
végezte a munkajit, Ferdinind kovetei min-
deniitt csukott ajtokra taldltak. Néhiny év mulva
azonban véltozott a hangulat.

Taldn Janos kirdlynak fogyott el a pénze,
talan Ferdinind kiildott tigyesebb kdoveteket.
Mindenesetre jol fel voltak szerelve, merl egye-
diil Ibrahim nagyvezérnek 7000 aranyat érs ajan-
dékot vittek. Ez akkor rengeteg Osszeg volt.
Tébb ezer lovat lehetett volna rajta venni. Tu-
dod-e, milyen eredményt értek el? Nevetnem
kell, ha ragondolok. A szultan fiavéa fogadta Fer-
dinandot és kolestndsen kijelentették, hogy egy-
mis birtokai kozosok. En csak azt szerettem
volna litni, amikor Ferdinand a szultan birto-
kair6l valamit el akart vinni., Hogy rakoppintott
volna a nagyir ujonnan fogadott fiacskaja kér-
mére. A szovetséget persze nem rovid idére
kototték, - hanem idGtlen-iddkig ~szo6lt, Persze
egyik fél sem vette komolyan. De az orszigra
sulyos kovetkezménnyel jart. Két torvényesnek
latsz6 uralkodd is volt mér nélunk, a szultan
két fogadott fia. Mert Janost sem tagadta ki, de
rovid ideig ugy latszott, Ferdinandnak kedvez.
Meghagyta a koveteknek, mondjak meg otthon,
hogy ha fidnak pénzre, hajokra, vagy seregre
van sziiksége, forduljon bizalommal hozz4, atyja-
hoz, 6 rendelkezésére all. Sok mindent igért
még a nagyur, amikor a kovetek bicsulatoga-
tast tettek. A kellemetlen csak az volt a dolog-
ban, hogy a biicsuzéds pillanatdban Ibrahim nagy-
vezér arra biztatta a koveteket, hogy csékolja-
nak kezet a szultdnnak kegyességeért. Ugy-e,
meg is tehették, hiszen felséges uruknak atyja
lett a szultin? De hogy milyen nagy ur volt a
torok csaszir, meglithatod abbél, hogy a kive-
tek nem mertek kezet csékolni, mert nem nyuj-
totta nekik.

Tamds : Talan biiszkeséghbdl tagadtik meg
a kézesokot ?

Apa: Edes fiam, belSled csakugyan rossz
kovet lett volna. Nem voltak azok biiszkék egy
cseppet se, csak féltek. Szépen lehajoltak és
megcsékoltdk a szultin térdét. Nehéz ma mar
megfejteni pontosan, mi okozta ezt a véltozast
a torok udvarban. Annyi bizonyos, hogy Gritti
is nagyon kétsziniien viselkedett. Megmondta
ugyan Ferdinidnd koveteinek, hogy a szultan Ja-
nosnak adta az orszagot, de hangsulyozta, hogy
Janos kirdly sem oOrokéletii. Valdsziniileg arra
is célzott, hogy nem sziikséges megvarni,'mig az
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Isten magéhoz szdlitja, vannak eszkozok, me-
lyekkel siettetni lehet a dolgot.

Tamds: Csak nem azt tandcsolta, hogy
mérgezzék meg Szapolyai Janost?

Apa: Nagyon rossz kovet és dllamférfi
lett volna belSled. Ezt tudtam régen, de a mos-
tani kérdésed még jobban megerdsitett meg-
gy6z8désemben. Nagyon durvan fejezed ki ma-
gad. Az allamférfiak nem szoktak gyilkolasrdl
beszélni, sem méregrdl, sem tdrrdl, 6k finoman
tejezték ki magukat. Azt lehetett kimagyarazni
szavukbdl, amit akartak, Gritti valésziniileg nem
mondott tobbet, mint azt, hogy Janos kirdly
haldla esetére, Ferdinindé lehet az egész orszég.
Ha esetleg varatlanul, hirtelen, taldn valami sze-
rencsétlen véletlen folytin hamar meghalna a
kiraly, akkor Ferdinand vdgya gyorsan teljesiil-
hetne. Ugyes 4allamférfiaknak meg lehetett az
ilyesmit érteni, kiilonosen akkor, ha a beszél§
arcat és hangjat is megfigyelhették. A jé6 kove-
tek néha nemesak pénzzel, hanem méreggel is
ellattak magukat. A ravasz Gritti valdsziniileg
arra gondolt, hogy Jéanos hirtelen halala esetén
nem Ferdindnd, hanem § lesz a magyar kirily.
Kozben éveken keresztiil folyt a haboru a ki-
ralyok kozott. Egyre jobban gyoOngiilt és pusz-
tult az orszdg. A fGurak majd ide, majd oda
partoltak. Egyik kirdly se nagyon merte dor-
galni, vagy biintetni Gket, mert attél tartott,
hogy ellenfeléhez partolnak. Voltak, akik négy-
szer-0tszOr pértot valtoztattak. Az arulds bérét
iparkodtak mindig bezsebelni. Gondolhatod, mi-
lyen allapotban lehetett az igazsdgszolgiltatas.

Tamds: Kétdolog jutott egyszerre eszembe.
Ne haragudj, kettét kérdezek, de {élek, hogy
elfelejtem az egyiket, mig a méasikra véalaszolsz.
ElGszor is nem értem azt, miért volt annyi go-
nosz ember abban az id6ben. Mésodszor azon
gondolkozom, miért nem jutott a magyarok
eszébe, hogy mind a két kirdlyt letegyék és va-
lasszanak egy harmadikat, egy igazsigos és erds
kiralyt. :

Apa : Valaszolok mind a két kérdésedre,
Nem volt t6bb gonosz ember abban az id6ben
sem, mint maskor. Csak amikor rend volt az
orszagban, a gonoszok nem jutottak hatalom-
hoz, vagy legalabb is kevesen. A torvény ellen
sem mertek vétkezni, gonoszsigukat visszafoj-
tottak. Zavaros idS8kben az 0Onzdk, durvak és
erdszakoskodok szoktak feliilkerekedni.
meg a sok partvaltoztatdst nem kell minden
esetben gonoszsagnak tartani. Akik ismerték
Ferdinand uralmait, azok a Janosét lartottak jo-
nak, akik Janos alatt éltek, Ferdinandban biz-
tak. Annyira rossz volt a helyzet mind a két
oldalon.

Ezért esziikkbe is jutott a magyaroknak,
hogy a két kirdlyt leteszik és valasztanak he-
lyettiik egy igazi kiralyt. De nem megy az olyan
konnyen. Egy-egy kirdlyhoz mar sok ember sorsa
hozza volt kapesolva, hiszen a kirdlyok birtoko-
kat és hivatalokat adomanyoztak. Az uj birtoko-
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sok és i6tisztviseldk jogeal télhettel attdl, hogy
kirdlyvaltozds esetén elvesztik birtokaikat és hi-
vatalukat. Ezeknek érdekében allott, hogy a régi
kiralyok maradjanak. De nehéz is lett volna
megegyezni az uj kirdly személyében, Ha ereje
nem lett volna, konnyen ugy jarhattak volna,
konnyen ugy jarhattak volna, hogy kettd helyett
harom kiralyt kap az orszag. Igy volt egyszer
hiarom pépa a rémai katholikus egyhazban. Ké-
sziilddés kozben féltékenykedtek is. Egymast
gyanusitottik. Lehet, hogy joggal. Egyik-méasik
hatalmas urnak bizonyara megfordult a fejében,
hogy 6beldle is lehet kiraly, ha Hunyadibél és
Szapolyaibél lehetett. Gritti is itt volt a hattér-
ben, hogy alkalmas pillanatban lecsapjon a ko-
ronara, Igy forgacsolodott évrdl-évre az orszag
ereje. Sodrodott a pusztulas felé a nemzet. Nem
a mohdcsi vész, hanem a péartoskodas vitte az
orvény felé, mig végre 1541-ben toérok kézre
keriilt Buda és a legszomorubb kétszaz esztendd
kovetkezett.
(Budapest.)

1 Y, lshl
MARISKA MEGHALT.
— Irta: DSIDA JENO —
Vén butorolk, szék, szelkrény, asztal
Csoddlhozdssal néznek dssze:
wHdny napje ndr, hogy kis kezével
A port le vélunk nem torilte?

Kérdezve, halkan sugdosddik
A _FKert sok szomjazd vivdga:
wUdité vizzel megloesolni

Miért nem jon ki mostandba’’

Elinult a dél, a délutdn is,
Borongé szdrnydn ilt az este;
Gyevelszobdban bdbu, macké
Hidba vidr, hogy megeiesse.

vo o A padldsnak sétét zugdban
Laddba dobjdl sorban dket,
Szobdkban dwrva, idegen iz
A butorolkrdol port térvilget,

Bedll az dsz, hogy a virdgol
Elettdl, nydrtél elszakitsa . . .
Minden csak bhdnat, b, miéta
Meghalt a dirdga kis Mariske!

(Szalmdr, 1923, augusztus hi.)
P e e

A ,SZOKES A TEKNOBEN“ cimii regé-
nyiink kozlését mér befejeztiik.

A regény konyvalakban maris kaphatd
és a csinos, izlésesen kiallitott, keménykotésii
miinek csekély 48 leu az ara.

Kevés példanyunk van. A konyvet az
Osszeg eldzetes bekiildése, vagy utanvét mel-
lett széllitjuk.




780

CIMBORA

KISOKOSKA.

Nevember 18.

— Apré unokdinak meséli ELEK NAGYAPO. -

Volt egyszer egy szegény asszony s annak
egyetlen fiacskédja, aki olyan okos volt, hogy az
egész falu Kisokoskénak hivta.

— Hej, édesanyam, — mondja egy reggel
Kisokoska, — de szép almot lattam!

— Hallom, fiam, hallom.

— Bizony, nem mondom el én azt, amig
be nem teljesedik, — mondta Kisokoska.

Hiaba biztatta, hiaba fenyegette, még meg
is verte Kisokoskit az anyja, nem mondta . el
az Alméat. Mit gondolt, mit nem a szegény asz-
szony, fogta Kisokoskat, vitte a keresztény ki-
ralyhoz s elpanaszolta, hogy micsoda csdkdnyos
fia van neki,

— Csak hagyd itt a fiadat, szegény asszony,
mondta akiraly, majd kiveszem én bel6le az almat.

Hazament a asszony nagy sirva-riva, akkor
a kiraly elGvette Kisokoskat, de beszélhetett neki
szépen, csunyan, Kisokoska neki sem mondla el
az almat, -

Hej, megharagudott a kirdly szdrnyen,
kapta-fogta magat, egy nagy tornyot épittetett,
s abba befalaztatta Kisokoskéat. De a kiralykis-
asszonynak igen megtetszett Kisokoska, apja hire
nélkiil kis ablakocskat hagyatott a tornyon, s
azon atal ételt adogatott be Kisokoskénak.

Na, telt mult az id§, egyszer csak azt lizeni
a poginy kirdly a keresztény kirdlynak, hogy
masnap délben pontban 12 6rakor asztalhoz iil, s
ha az els6 falatot ki nem 16vi szajabdl a keresz-
tény kiraly, k& kovon nem mdrad az orszdgdban.

Bisult a kiraly, hogyne bisult volna: nem
tudta elgondolni, hogy mitévs legyen.

— Miért bisulsz, lelkem édesapam? —
kérdezte a kiralykisasszony.

Mondja a kiraly, hogy mit iizent neki a
pogany kiraly. De bezzeg bénatba borult a ki-
ralykisasszony is s aznap sirva vitt ebédet Kis-
okoskanak.

— Hat téged mi lelt, szép kirdlykisasszony ?

Elkesergi a kiralykisasszony, hogy mit iizent
a pogéany kiraly, de Kisokoska nagyot nevetett
s mondta:

— Sohse sirj emiatt, szép kiralykisasszony.
Eredj haza, fekiidjél le, aludjal s reggel mond-
jad édesapadnak, hogy csudélatos almot lattal.
Azt lattad almodban, hogy édesapad szétbont-
tatta a tornyot s hat élt Kisokoska. Aztén Kis-
okoska kezébe kapott egy nyilat, azt ellGlte a
pogany kirdly orszdgiba, ott is annak palotajaba
s kilStte a pogéany kirdly szajabol az elsé falatot.

Ugy tett a kirdlykisasszony, ahogy Kisokoska
tanécsolta, reggel elmondta az almét, amit nem
latott, a kirdly amult-bamult, csévalta a fejét,
hitetlenkedett, de mégis csak elbonttatta a tor-
nyot, s hat csak kilépett abbdl egy dali szép
legény. Akkorat n6tt sugy megszépiilt Kisokoska,
hogy a kirdly alig ismerte meg. Nosza, mindjart

L ]

arany-nyilat nyomtak Kisokoska kezébe, & meg
kiallott egy domb tetejére, roppent a nyilvesszd s
meg sem allt, mig a pogény kiraly palotdjaba nem
talalt s-ugy kil6tte szajabol az elss falatot, hogy
ijedtében hanyatt vagédott a pogény kiraly.

No de egy-kettdre talpra szokott a pogény
kiraly s iizente nagy haraggal a keresztény ki-
ralynak, hogy azt a betyért, aki 6tigy megcsufolta,
egyszeribe hozzékiildje, kiilonben k6 k6von nem
marad a keresztény kiraly orszdgaban.

Mit tehetett szegény keresztény kiraly, bar
j6ltudta, hogy majd akasztéfan szarad Kisokoska,
utnak eresztette. De Kisokoska nem indult egy-
maga, kivalasztott tizenegy legényt, akik hozza
ugy hasonlitottak,, mint egyik tojas a maésikhoz,
aztan kétszaz katonat feloltoztetett patyolat fe-
hér ruhaba, azokat iiltette hoéfehér paripakra,
szdz katonat pedig oltoztetett koromfekete ru-
haba s iiltette azokat fekete paripakra, igy indult
a pogany Kkirdly orszagiba. Amikor aztin meg-
érkeztek a pogény kirdly varosaba, s ott is a
palota kapujaba, Kisolkoska megillitotta a kato-
nikat s mondta nekik:

— Maradjatok a kapu elGtt s ha latjatok,
hogy akasztéfa ala dllitott a pogény kirily, nyar-
galjatok szélnél. sebesebben az akasztofa felé,
el6l ‘a fehér huszarok, hatul a feketék. !

Sotét este volt, amikor megérkeztek, ott
mindjart elszallasoltak Kisokoskat, tizenketted
magéval egy szobaba, j6l megvacsoréztattak, aztin
lefekiidtek. De a poginy kiraly istrazsét allitott a
szobaba s megparancsolta annak, hogy amelyik
a tizenkét legény koziil elGszor szélal meg, annak
a jobb fiile mellSl, amikor alszik, végjon le egy
tines hajat, az lesz bizonyosan Kisokoska.

Ahogy lefekiidtek, csakugyan megszolalt
Kisokoska:

— J6 édes kenyere van a pogany kirdlynak!

— Vajjon mitdl lehet olyan édes? — kér-
dezték a tobbiek.

— Attél, hogy asszonytej van benne.

Hiszen csak azt varta az istrdzsa, hogy el-
aludjanak, Kisokoska hajabdl levagott egy tincset
a jobbfille mell6l. De vaghatta, mert reggel Kis-
okoska a tobbi legény hajabdl is levagott egy
tincset s a pogéany kirily, amikor maga elé ren-
delte Gket, nem ismerte meg, hogy melyik Kis-
okoska. Haraggal visszakiildte a szobajukba, az-
tan hivatta a szakécsnét s rarivallt:

— Igaz-e, hogy asszonytej van a kenyérben ?

— Felséges kiralyom, irgalom szegény fe-
jemnek, — mondta a szakicsné, — szoptatds
asszony vagyok s dagasztis kozben egy csOpp
tej a tésztiba csoppent.

Dul-fult a kiraly, elkergette a szakacsnét,
aztan éjjelre megint istrazsat éllitott a tizenkét
legény mellé s megparancsolta, hogy végjon le
egy hajtincset a balfiile mell6l annak, aki el6szor
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megszélal. Bezzeg, hogy most is kisokoska 8z6-
lalt meg elfszér. Azt mondta:

— J6 bora van a kirdlynak, csak az a kér,
hogy embervér van benne.

Ahogy elaludtak, az istrazsa levigott egy
tincset Kisokoska balfiile melldl, de Kisokoska
eszén most sem jart tul, mind a tizenegy legény
hajabél levagott egy tincset a balfiile melldl,
ugy mentek a pogany kirdly szine elé.

— Hej, szedte-vette, — orditott a kirdly —
hat mar sohasem tudom meg, hogy ki 16tte ki
szdjambél az els6 falatot?!

— Dehogy nem, — lépett elre Kisokoska,
— én I6ttem ki, felséges kiralyom !

— Héat azt honnét tudod, hogy az én bo-
romban embervér van?

— Azt onnét, hogy amikor a sz6ldet tapos-
tak, az egyik kidban a sz816 kozé egy kés vegyiilt,
az az ember, aki a sz016t taposta, belelépett a
késbe, a vére kicsordult: attl véres a borod.

Egyszeribe hivatta a kiraly a taposé embert
s hat csakugyan ugy tortént, ahogy Kisokoska
mondta.

— No de, te betyar, most a kezembe ke-
riiltél, — kiabalt a kirdly, — egyszeribe akasz-
téfara huzatlak.

Ott mindjart megkotozték Kisokoskat, ki-
vezették az udvarra, annak a kozepén allt az
akasztofa, Mar a hurkotis nyakdba vetették, akkor
azonban intett Kisokoska a fehér meg fekete
huszaroknak, s ahogy azok vagtatni kezdtek, kial-
tott Kisokoska az Osszecsddiilt embereknek :

— Fusson, akinek az élete kedves, mert
azok a fehérek angyalok, értem jonnek, hogy a
mennyorszigba vigyenek; a feketék pedig az
ordogok, azok meg titeket a pokolba visznek.

Hej, lett nagy ijedelem, futott, ki merre
latott, futott a pogény kirdly is, de Kisokoska is
utana, kikapta a kirdly kezébdl nagy gérbe kard-
jat, levagta a fejét, kard hegyére tiizte s ugy
ment haza a keresztény kirdly udvardba. Szaladt
egyenesen a kiraly szobdjaba, ott a pogéany ki-
raly fejét ugy lecsapta az asztalra, hogy az asz-
tal négyfelé hasadt. Akkor mondta Kisokoska:

— No, felséges kirdlyom, ez volt az én
almom. Most mar tudja-e ?

Mondjam, ne mondjam, a kiraly Kisokoska-
nak adta alednyat s fele kirdlysagat (holta utanra
igérte az egészet) aztan hatlovas hint6t kiildtek a
Kisokoska anyjaért. Még aznap megtartottak a
lakodalmat, s ma is élnek, ha meg nem haltak.

(Kisbaczon.)
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Hirom angyalka jatszott fogbeskat egy ha-
talmas csillagia alatt, de sehogysem ment a ja-
ték. Mindenképen hidnyzott a negyedik. Mar pedig
az egész mennyorszigban nem akadt egyetlen
egy angyalka sem, aki hozz4juk csatlakozott volna.
Az egyik csillagot fényesitett, a masik a szivér-
vanyt fonta, a harmadik a holddal karikazott.
Voltak olyanok is, akik a felhfket csipkézték,
de fogbeskdzni egyiknek sem volt kedve.

Végre az egyik angyalkdanak okos gondo-
Jata tdmadt. — Tudjatok, mit? A {6ldon ugyis
annyi testvérkénk van, kérjitk meg a jo Isten-
két, hogy egyet felhozhassunk. Most ugyis jo
kedve van. — Honnan tudod? kérdi egy Kkis
kopasz angyalka. — Te bikfic! Hat nem latod,
hogy csillog a szivarviny ? Nézd, az a hosszu
sz0ke haju angyalka hogy hintaz rajta!

Es megindultak mind a hirman. EI0l egy
fekete fiirtds angyalka ment, a legokosabb és
legbatrabb. Utana a kis kopasz totyogott és leg-
végiil egy mosolygd, sz0ke angyalka libegett.

Leborultak mind a hirman azIstenke trénusa
el6tt és csak azutan adtak el kérésiiket. A jo
Istenke mosolygott és igy szolt: Nem banom! Itt
van ez a nagy konyv, benne vanla gyermekek
neve és sorsa. Amelyiké legfeketébb, nem banom,
ha idehozzatok. Itt az -aranytoll, huzzdtok Aat
azt a lapot. .

Nosza, &sszedugta a harom’angyalka a buk-
sijat. Es bongésztek figyelmesen. Egy kicsit lassan
ment, mert a betiikkel nem voltak igen j6 barat-
sdgban, mielGtt angyalkik lettek. Végre egy lap-
nal ijedten Osszenéztek. Ez allt rajta: Anna. Aztan
sok, sok fekete dolog. Arvasag. Majd meg fog
vakulni. Kés6bb egy tiizeset alkalmaival elveszti
az egyik karjat. Senki sem fogja soha szeretni,
elhagyatott arva lesz egész életén . . .

Ujra osszebujtak az angyalkadk és afekete
haju mar huzta is az arany vonalat. Aztén ra-
iiltek egy villimra, amitél a foldiek szeme elGtt
lathatatlanokka lettek és ott termettek egy kis
falueskaban.

¥

A kis Anna ott jatszott az udvaron. Mel-
lette dorombolt a cirmos cica és & kavicsokkal
lapdézott. Nagyokat kacagott annak, hogy milyen
szépen oszlik el a por, ha azt is feldobja a ka-
vicsokkal. Egyszercsak meglatta szivarvanyt az
égen. Jaj de szép szallag lenne az a cirmos nya-
kin! — gondolta magiban és ment, ment, hogy

TIILX sarok

kaucsuk talp €s

tarlisabb és ol-
csobb a bornél.
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a szép szallagot elérje és elhozza a cirmosnak.
Végig ment a féutcan, ki a diilldutak kozott a
kukoricasba. Elfaradt és leiilt pihenni. Akkor mér
éhes is volt és félt is. Haza akart indulni, de nem
talalta az utat. Hatalmas kukorica-erdében bo-
torkalt, faradt labacskait véresre sebezte a tiiske.
Sotétedett, nem volt tobb szivarvany az égen és
6 mar egészen berekedt a sok sirastol és kial-
tastol. Végre lerogyott egy hangyabuckéra és
elnyomta az alom.

Aztin a kis Anna sohasem talélt ki {6bbé a
kukoricdsbél. De mésnap a csillagia alatt négy
angyalka jatszott vigan kacagva fogéceskat.

Ot nap mulva szomoruan sz6l a kis harang
Briadon és egy komoly nagy angyal lemutat a
foldre. Az uj angyalka nézi, nézi és olyan furcsa

dolgokat lat . . . Egy asszony sir, fekete kenddsen
és mind 6t hivja. Sokan sirnak, sokan beszélnek
rola. Egy nagy feketebetiis ujsagba is belekeriilt
a neve. Azt irjik roéla: ,,Germekes kivancsisiga
kicsalta a falubdl, az 8szi tarléra tévedt, ahon-
nan nem talilta meg hazafelé az utat. Kétéves
szoszke fejecskéjét oda fektette le az éhség !“

Az ujangyalka csak csodalkozik. . . Ha tudna
az a draga, feketekendds asszony, hogy milyen jo
a csillagfa alatt jatszani, bizonyosan nem sirna . . .!
Es a hazavezeté utat is megtaldltam! Egészen,
egészen hazaig . ..

A csillagfa alatt négy angyalka kergetozik . . .
Ma még talan négy, ki tudja, holnap nem lesznek-e
méar oten ? ... Vigydzzunk, hogy ne legyen!

(Kolozsvar.)

Ocsike lenézi az édes apijat.

A Kisbaczonban nyaralé gyerekek és uno-
kak elhatdaroztak, hogy ezen a nyaron, torik-
szakad, kirindulnak a Peleske tetejére. Aki
nem tudné, annak elarulom, hogy a Peleske a
legmagasabb hegy Kisbaczon kornyékén. Tamas
unokdm még azt is kiérdekl6dte mindentudo
édesapjatél, hogy éppen 13756 méter magas,
egy centiméterrel sem kevesebb: Az § lelke
rajta, ha tévedett egy-két centiméterrel

Hivtak a kirandulasra nagyapét is, nagy-
anyo6t is, de azt felelték :

— Nektek fiataloknak valé a hegymaszas,

mi ketten itthon maradunk, hadd legyen a ki
vigydz Maricira, Hankicara.
= Hat igy is lett. Nagyanydka siitott, f6zott
a kirandulo tarsasignak, nagyapoka pedig gon-
dosan folkészittetett, szénaval megrakatott egy
egészvagis szekeret, hogy az vigye az elemo-
zsiat, no meg az unokakat is, a hol simabbacska
az ut.

Harmadnap kora reggel utnak indult a
karavan. Voltak vagy harmincan, mert a gye-
rekek, illetve unokak baratai is, Ossze sereg-
lettek harom falubél, hogy fel masszanak a
Peleske tetejére.

Amikor mar kiinn jartak Csikorra tetején
s egy nagy fensikon mendegéltek a Peleske
alja felé, Ocsike odasomfordalt az édesapjahoz:

— Mond apus, ki tudja koziiletek az utat?

— HAt ugy koriilbelill mindenki tudja, —
felelt az édesapja, — hiszen ott van elGttiink
a Peleske. Pontosan bizony nem tudja egyi-
kiink sem.

— Az baj, mondta Ocsi. Gondoltam én,
hogy nem lesz jo felnGttek nélkiil elindulni.

Mert nagyapoka hazaban csak &6t, meg
nagyanyokat tartjak felnGttnek.

Ocsike rossz sejtelmei valora is valtak,
mert amint a fensikon egy helyt két felé valt
az ut, tiistént két partra is szakadt a tarsasag.
Egyik jobbra akart menni, masik balra. Balra

rovidebb az ut, jobbra arnyékosabb. Beleszolt
a vitiba nagyapé kocsisa is, a vendégek ko-
csisa is. Azok is ketten kétfélét tanacsoltak.

— En nem banom, mondta végre nagy-

ap6 kocsisa, menjiink, a merre az uraknak tet-
szik, csak azt mondjik meg mér, hogy merre.

Igen am, de ki itt az ur? Ki parancsol?

Ocsike most mar az egész tarsasag halla-
tara jelentette ki:

— Na lam, igy van az, ha felnGttek nin-
csenek veliink !

— QOecsi, mindjart nyakon vaglak, mondta
az édesapja.

Végiil is kétfelé szakadt a tarsasdg. Meg-
egyeztek, hogy ki-ki arra megy, amerre jonak
latja. Majd a Peleske aljaban talalkoznak. Ugy -
is lett. Mire az arnyékban jarék faradtan meg-
érkeztek a taldlkozas helyére, a rovid uton ja-
rok partja mar ott hiisolt egy kis patak part-
jan, hatalmas fak alatt. Pattogott a tiiz, s a
fiatal mamak neki lattak, az ebéd elrendezésé-
nek. Szalonnat piritottak, pityokat siitéttek s
ugy megebédeltek, hogy ebéd utdn a térsaség
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nagyobb része hallani sem akart a Peleskérdl.

— A hegy legszebb alulrdl, mondta Tamas
édesapja. Azzal leheveredett egy fa ala, kivett
a zsebebdl egy latin konyvet és olvasni kezdett.

7

Hanem Ocsike édesanyja nem hagyta
annyiban a dolgot. Nem azért jott & ilyen
messzire, hogy ne mésszon a Peleske tetejére
és meg ne Jassa azt a hires szép kilatast,
negyvennégy csiki és udvarhelyszéki falut, meg
egy valGsdgos varost: Csikszeredat. Sorba jarta

a tArsasdgot s addig biztatta, hogy heten-nyol-

ean-felcihelddtek : hat, Isten neki, fel masznak
a Peleskére. Koztitk volt Ocsike édesapja is.

De_az unokdk kis baratai nem alltak ko-
télnek. Ok jol elmulattak ide lenn is, a patak
partjan. Hatha még halat is fognak ! Volt vagy
egy tenyérnyi széles az a patak.

— Ocsike, te sem josz? kérdezte az édes-
anyja.

Ocsike félrehuzodva beszélgetett Jenké-
vel, VII-ik gimnazista unokabatyjaval, akinek a

sziilei Kisbaczonban laknak, s aki azzal dicse-

kedett, hogy méar tizszer is meg maiszta a Pe-
leskét. e

— Velem ne torddjetek, mondta Ocsike.

Es a hegymaszé tarsasig el is indult
nelkiile.

Masztak, kapaszkodtak, bukdécsoltak, izzad-
tak, lihegtek két 6ra hosszat, akkor aztan fel-
értek a Peleske tetejére. Kis tisztason geren-
dakbél oOsszerdtt alkotmany jelezte a csucsot,
a kornyék legmagasabb pontjat. A tisztison
piros, meg kék kukujza mosolygott. (Igy hivjak
nilunk a piros meg a kék afonyat.) Mert, hogy
viznek hire-nyoma sem volt, a hegymiszok ez-
zel oltottdk a szomjusagukat.

Koriilnéztek a tetor6l. Udvarhelyszék felé
bizony egyetlen falut sem lattak. Az aranyos
napfény olyan vakitéan csillogott a hegyek,
dombok tetején, a kopasz hegyhatakon, hogy
ebb6l az aranyos fiird6b6l nem bukkant ki se
héz, se torony, Csik felé nézve mar nem béan-
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totta a szemet a nap, lattak is vagy tiz falut,
s messze, messze a latGhataron. Csikszeredat
is. Lent pedig valahol a hires Tusnad rejtdzott
a labuk alatt, fenyvesekkel boritott sotét hegy
tovében. \

— Jo6 volna oda is leszaladni, mondta
valaki.

— J6, jo, hallattszott valahonnét a ko-
zelbol. _

Mind koriil néztek, de nem lattak senkit.
Azt hitték, csengett a fillik. Aztdn letelepedtek
a tisztds szélén, az 6rids fenydfdk arnyékaban,

— No, most a meddig a szemiink ellat,
mi vagyunk legmagasabban, mondta Ocsike
édesapja.

— No, no, szolalt meg ugyanaz a hang,
kissé gunyosan.

Néztek, néztek mindenfelé, megint esak
nem talaltik a hang gazdajat.

— Hanem mondhatom, folytatta Ocsike
édesapja, szégyelheti magét ez a mai fiatalsig.
Sem a didkok, sem a kisgyerekek kozt nem volt
egy sem, aki veliink akart volna tartani. Pedig
nekik nem esik olyan neheziikre a hegymaszas,
mint nekiink. Mondhatom, lenézem ezeket a
kolykoket.

— Lenézlek am én téged, apus, szdlalt meg
ujra a hang.

Most mér megismerték: Ocsike hangja volt.

— Hat ez varazslat, mondta valaki. Hon-
nan beszél ez a gyerek ?

— Innen, innen! hallatszott a fejiitk folott.

Folnéztek a fenyGoriasra s hat a legtetején,
a himbal6dzo vékony kereszthajtisokon oft iil
Ocsike, lefelé forditvan kacagé képét.

— En nézlek le téged, apus, én bizony!
Magasabban vagyok, mint te, s hamarabb is
értem ide!

— Gyere le, te akasztéfiara valo! — kidl-
tott fel az édesapja.

Az édesanyjanak eldllott a szava rémiileté-
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ben, amikor azon a vékony 4gon s abban a nyak-
toré magassagban latta meg masodsziilott fiat.

— Nem versz meg, apus? kérdezte Ocsi.

— Nem, nem, csak gyere maAr le.

Amig Ocsi lemaszott, elGkeriilt a fak koziil
Jendke is, aki a legrovidebb uton félvezette ide
kedves unokadcesét. Létszott rajta, hogy tiz
Peleske-megmészisra egyiittvéve nem volt olyan
biiszke, mint erre.

— No ugy-e, hogy nadselii gondolat volt
ezs ? — kérdezte Ocsike helyett.

(Kisbaczon.) Elek magyepd.

NAGYBETEG AZ OSZIROZSA.
= Irta: Bandi bdesi. —

Anya lelkem, a lertaljdban
Nagybeteg az dszi riézsa,
Ugy taldltuk, ma hajnaléan
Dideregve, kornyadozva.

Bodros feje olyan sdpadt,

A ruhdja, jaj!, de iépeil,

5 nem mesél a felydkdimal,
Nem tdncol a pajkes szdlnek!

Egy-egy bucsuzé maddrka
Szdnakozva dll mey ldiidn,
0, de a kis Deleg, drva:
Nem wvidul fol a nétdjdn!

Lengd lepke helyhéhez ér
Annak sugjd, hogy mi baj. vean:

Jaj! itt a tél, a esunya 1él!
Ott vigyorog — az avarban!
(Budapest.)

A Cimbora november hé 24-én
megjelend, 47-ik szamanak
tartalomjegyzéke:

Cimkép: Maros vize folyilk csendesen ... — Szemlér
Ferenc: Korhdz elott. Vers, — Benedek Elek: 4 fejfa.
Elbeszélés. — Csiirts Emilia: Egy mostohdrél. — Baum-
garten Ldszl6: Apdm. Vers. — Keresztury Sandor:
Bajmdpr és Josefdt. Mese. — Tamds érdeklddik. — Dsida
JenG: A kozds szamdr. Vers. — Csanddy Sidndor: Az
ordéngés koesis. Torténet a régi vilighél. — Elek
nagyapé: Oesike és Stdncet méni. — Virsik Maria:
Miatydnk. Vers, — Elek nagyapé kis krdinikdja. —
Zsoldos Lis216: Egy zsdk promincli, Szindarab., —
Heltmann Ervin: Az ifjusdg tava. Japan mese. — Benkd
Anna: Apré versek —- aprd embereknek. — Kertész Mi-
hily: Adomdk. — Fejtire. — Elek nagyapé tizeni. 0-0
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Az életmentok.

— Irta: Scheak Gyula. —

I

Alighogy a hé eltakarodott és a fold tar-
kasszinil, zold paldstot 6ltott s a fak fehér szi-
rompelyheket havaztak rank, az én két apré-
sagom, Marci és Marcsa e¢lém allott ¢ naponta
megismételte a kérdést:

— Apuka, ugy-e, most mar mindjart me-
gyiink nagymamahoz ?

— Megyiink, lelkeim, megyiink, esak Marci
tegye le a vizsgajat, azutan mindjart viszlek,
mert a nagymama is vir benneteket.

— Jaj be j6 lesz, apuka! De ugy-e, addig
a bocika nem nd meg s a kicsi csirkék még
kanéri madarak lesznek, amikor kimegyiink ?
— kérdezte Marcsa.

— A bocika, lelkem, még sokdig bocika
marad. Latod : Marci sem lesz mérél-holnapra
nagy legény. Ha pedig a kicsi csirkék addigra
feleseperednek, majd gondoskodik nagymama
uj kanari madérkakrol.

Ez megnyugtatta a kis toprengft. Am
azért az induldsig a maménak és nekem még-
sokféle aggodalmakat kellett eloszlatnunk. De
hit akirmilyen cammogva is jart az id6, Marci
és Marcsa szerint, egy szép napon mégis csak
felpakolhattam a két ragyogd arcu gyermeket,
hogy a falun egy évre valo pirossigot és egész-
séget szedjenek fel.

IL.

A hiaz el6tt elnyuld tornderdl végignéztem
a tagas, széles udvaron, amelyen ott hemzsegett
a sokféle baromfi. A kut és a veteményes ke-
ritése kozott ott van mar a fiird6kad, hogy
amikor Marcinak vagy Marcsdnak kedve kere-
kedik, megfiirddhessék. Szépen el is van fiig-
gonyozve hirom oldalrdl, a negyedik oldalon
a kerités védi. Odabb siklott tekintetem az ezer-
{éle zoldben jitsz6 veteményesen és a hozza
csatlakozé, fiizfaszegélyezte, hatalmas kaszalén.
Még odébb, messze, messze, ahonnan jottiink,
egymast fenyegetd hegydridsok fekete tomege
sotétlik. A tornidcrdl még egy pillantdst kiildtem
a haz mogott messze nyulé gyiimdlesdsbe, mely-
nek zold pAzsitjin mar ott legeltették az én ki-
csinyeim a bocikat, mellettiilk meg a fiiben ott
iilt Urfi, a haz0rz0 s becsiiletes, hiiséges szemét
az 6 kicsi gazdidira szegezte. Ez lesz az én ki-
csikéim hatalmas birodalma tiz hétig! S az ud-
varon, a konyhan, az élakban az § feltétlen
alattvaléik. Istenem, nincs is boldogabb terem-
tés, mint a falusi gyermek! S milyen szép,
milyen lelket {iditG itt minden! Mindenen rajta-
latszik az Isten 4ld6 jobb keze. Minden, minden
olyan itt, mint tavaly, csak a nagymama arca
lett egy kicsit redésebb, csak a haja lett egy
kicsit eziistdsebb. ..

Amint a nagymaméaval beszélgetve ott iil-
dogéliink a tornicon, csak elénk toppan Maresa,
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— Nagymama édes! Miért van ott a kut
mellett a kad ? A libak fiirédnek benne ?

—~ Nem, aranyom, azt nektek tétettem oda.
Amikor szép id6 van, fiirodhettek.

— Nagymamim, ma olyan meleg van!
Ugy-e, szabad fiir6dnom ? — és karocskijaval
atolelte nagymama nyakat. Tudta a kis selyme,
hogy nagymama nem bir ellendllni az 6lelésnek.
Engem meg mir nem is kérdezett. Az én fen-
hat6sdgom itt megsziint : magam is alattvalé
lettem.

— Persze, hogy szabad! A ruhidat tedd
a fiird6kad mellé a székecskére !

Marcsa ujjongva lebbent el s eltiint a ka-
dat takaré fiiggony mogott. Néhany pere mulva
azonban kétségbeesett sivalkodis hallatszott a
kéad fel6l :

— Vigyék el ! Kergessék el ! Apuka! Nagy-
mama ! Kergessék el! Szégyenlem magam !

Ijedten futottam oda, félrerantottam a Ffiig-
gonyt. A kadban-egy szél ingecskében, kétség-
beesetten, sirasra gorbiil6 szijjal hadonaszott
Marcsa. Két 1épésnyire tble, farkasszemet nézve
a kis lannyal, ott allott egy gyonyorii, tarka-
tollu-kakas. A fején vérpiros taréj, gyonyorii
farktollbokrétajat barmelyik indidnfénok meg-
irigyelhetné s csinos sarkantyuinak pengését
szinte hallani vélte az ember. Széval helyre le-
gény volt a kakas!

— Kergesse el! Apuka kérem, kergesse
el ‘Szégyenlem magam ! — sivalkodott Marcsa.

A kakast elhesegettem, de Maresa lelki
nyugalma csak nem akart visszatérni,

— Jaj, megint visszajon! Apukim, kérem,
maradjon itt! Ne engedje ide a kakast!

. — Nem ugy, kis lanyom. Ezt a lovagi
szolgélatot majd Marci teljesiti. Marei, Marci !
Gyere csak ide ! Te most testér vagy. Ide allsz
a fiiggbny elé s ha az a tarka kakas idejon,
elkergeted. ;

Hogy a test8rszolgalat ne legyen unalmas,
nagymama egy darab vajaskenyeret kiildétt le
Marcinak, s nagymama meg én tovabb beszél-

gettiink a tornacon. Néhidny perc mulva azon-_

ban ismét kiabalast hallottunk a fiirds feldl.
Most meg Marci hangja hallatszott:

— Hess, te csunya! Eredj innen! Hess a
fejemrdl !

De mar ennek fele se tréfa! Pillanat alatt
ott termettem, hat a kakas ott trénol Marci
feje bubjan. Marci a két kezével hessegeti, a
kakas pedig nem is hederitve a fiu tiltakozasara,
egyre a vajaskenyér utin kapkod. ElI&bb a
foldrdl probalta megkaparitani, bar Marei kéz-
zel-1abbal igyekezett vele megértetni, hogy nines
jussa a kenyérhez. A kakas aztin latvan, hogy
igy az ostrom nem sok reménnyel kecsegteli,
kapta magit s Marci fejére ugrott, hogy a
zsakmanyt megszerezze.

— No, gondoltam, a birodalom megvan,
alattvald is van benne elég, de ez a kakas
aligha szdmitja magat kozéjiik.
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A kakast aztan nagy hajsza utidn becsuk
tdk a pajtdba: aznapra szobafogsigot kapott s
igy Marciék uralmat ezen a napon méar semmi
sem zavarta meg.

Este, vacsora utin széba keriilt a kakas.
Kideriilt, hogy eddig is nagyon harcias hajlamu
volt, az udvarnak val6sigos egyeduralkodéja,
akit Urfi is csak tiszteletteljes tavolbsl mer
megugatni. :

— Mit kezdjiink vele? — tdprengett
nagymama. Nem tarthatjuk mindig bezarva, ha
pedig szabadon bocsiljuk, megzavarja a gyer-
mekek jatékat.

Zzuzsa, a szakidcsné ugy vélekedett, hogy
le kell 6lni, s nagymama nem mondott ellent.

III.

Amikor masnap reggel kiléptem a torndera,
a két gyermek szokatlan lelkesedéssel szaladt
hozzam.

— Apuka! Apuka! Milyen bator az a ka-
kas! Be kar, hogy nagymama ledleti!

— Igen, Apuka, ha litta volna!.. A tyuk-
mama a kanari-csirkékkel ott kapirgalt és oda-
ment az a nagy fehér kakas és elakarta ket
kergetni. De a tarka kakas oda szaladt s ugy
megverte a fehér kakast, hogy az befutott az
olba.

A tarka kakas lovagias tettével szemlito-
mast elfeledtette a tegnapi rossz benyomaést.
Tetszett nekik. Lattam, hogy a két gyermek
valamiben tori a fejét: félre huzédnak a tornic
mésik végébe és halkan tanicskoznak. Egyszer
csak Marci beszalad a szobdba és a palatabla-
javal tér vissza, Aztin leiilnek a lépcsére és
Mareci irni kezd, teleirja a tablanak mindkét
oldalat.

Amikor Marci elkésziilt az irdssal a gyer-
mekek megkérték a kocsist, fogja meg a tarka
kakast és hozza a tornic elé. A kakas egy ideig
vergddott a kocesis kezében, de aztin beletors-
dott sorsidba. Most a gyermekek fogtik a tab-
lat és a kakas elé tartottak.

— Ezt az oldalt mar elolvasta, forditsuk
most meg a tablat ! inditvinyozta egy id6 mulva
Maresa.

A tabla masik oldalat is a kakas elé tar-
tottak, aztan nehdny perc mulva felhatalmaztik
a kocsist, hogy a kakast bocsassa szabadon az
udvaron, mert mar az egészet elolvasta.

A tablara gbrbe-gurba betiikkel ez volt
irva:

Kedves kakas !

Ne busulj, mert megkérjiik nagymamait,
hogy ne d&ljenek le. De ha Zsuzsa mégis megdl,
akkor se busulj, mert mi nem esziink a husod-
bél. Csékolunk Marci és Maresa.“

Ugy tudom : a kakas ma is él.

{Bra_ssé.)
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Elek nagyapo tizeni
Minden levél egyvenesen Elaek nagyapd ci-
mére: Hisbaczon, (Batanii Mici) u. p. Nagy-
baczon, (Batanii Mare) Hiaromszék megve (Jud.
Treiscaune) killdendd, akkor idejében kapiok
vdlaszt. A levélirds egylk fontos szabdlya, hogy
benne legyen a levéiben: hol kelt, melyik évben

amelyik hénap hdnvadikdn!

Na? en\rgdl didkélet cim alatt érdekes kényv jelen meg
lkajalvi Diénes Jenst8]l, a Cimbora kivalé munkaf rsaiél, a
Minerva (Holozsvar) kiaddsaban, A l'éii didkéletet irfa meg e
kiinyvében Diénes Jend s nagyobb didkolvassimst bizonnyal
dérdekelni fogja. Eléjegyezni lehef a kinyvre az iréndl (ITg. Sa-
cuesec) Hézdivasarhely. A 160 oldalas kinyv dra 50 leu lesz. —
Bede Lajos Mdramarossziget. Nem ldfok én abban semmi
csaldsf, hegy a levelczﬁlagokal a masodik bafyad irfa. Sohszor
meges!'h az, hogy egyik-masik unokam helyeif valamelyik b#&csi
vagy néni ir, sot gyakran irnck a sziilék is, de amint latom,
te mér elég j6l irsz s el I8 varom, hogy ezutdn fe magad ird a
levelokef, mex{ czzel is sokat fogsz fanulni, Annak igen drven-
dek, hogy a Cimbora ugy feiszik neked, minf ennekelSite a
szinfén Altalam szerkesztetl Jo Pai{is, melyb8l sokat olvasott
nehed édesenyad, amikor befeg voltdl. Edesapdd berdmaziatja
nagyapd képéi, s fe felfilggeszled az dgyad [81é. Készondm ezt
a figyelmef a te édesapddnak s kivdnom neki, hog\f mislébb
sziinjén meg a befegsége. Az eny4m, hila Istennek, lassanhial
helyredll, = Klein Nusika Brassd. Azfirod, ismered nagyapdt
litasbél szeretnéd személyesen is megismarni. Minthogy baréti
ledany vagy, ez a vidgyad konnyen feljesiilhet. Most persze
Brassdoba jérsz a ledny-kozdpiskola I, cszidlyaba, off fanul a
te elsd kereskedelmisia ndvéred is s nagy élvezeiiel olvassaick
- a Cimboraf nemcsak (i, hansm & szillefek is. Irfam a kiadd ba-
csinak, hogy e¢zufan &z ujsdagot DBrasséba irdryitsa. — Szalay
Juditka Nagyborsa. Voltafok Pozsonybhan és sok mindent kap-
tatok: nj cipdf, kalapot, harisnyat, bluztf, kabafof, kinyvekef,
Es volfaiok az iskolaban is, az apécanéniknél, de kiildnben
ofthen Eagu!tek. Megiria nekem édesanyad is, hogy ofthon fa-
nulfok s & maga tanit tiftekef, Nagy gond ez ddesanyifoknak,
s éEpen azért remélem, hogy szorgalmalokkal megkonnyilitek
az bdolgat. A raizodnak igen briilfem. — Szalay Zsuzsika Nagy-
borsa. Te is killd(él egy kedves rajzol nagyapbnak. Keifen iil-
tok a lugasban: Juditka meg fte. Az nszialen virdg. Es hivod
nagyapdl, menjen oda & is, azfdn fegunk oft enni, innl és dne-
kelni. Hiszen, ha szdrnyam volna, azonnal odarepilinék s nem-
csak enndm, inndm velefek, de bizony még énekelnék is. O,
miért is van oly messze Kisbaczontdl az a Nagyboraal — Kir-
pati' lrénke Arad, Te veled vélallenségbdl nagy igazségfalan-
sag torténf. A te Veréb Jankd leveled valahogyan a levelek és
kéziratok tengerében elmeriilt & a i.nihrézat kihirdetdse utdn
halészta ki ennan nagyapéd. Sajnélem, inert a git'fnmﬂved
jutalmat érdemel. De \?i?aszfaléd]ﬂl, merl a kiadébAesi utdlag
is elfogia neked killdeni & kdnyvet, — K8rrélyesy €rnd Arad.
A te Veréb Janké leveleddel Is az (Sriént, ami a Karpdti Irénkea
levelével. Palyamiivedet a diesérefesek hozé sorezom. — Mill-
ler Ernd Kolozsvir, Ugy emlékszem, hogy kaptam mar {Sled
leyelet s valaszoltam is ré. A szarkeszlﬁse? nem szdlithaiott
Lel az eldfizeiés miaff, mert ez a kiadShivatal golga, s ha apu.-
dd befizefelt mdr 00 leif, bizonyosan téveddsbdl kaptatok fel-
szdlitdst, A Iéhiv{msé%ﬂ kész8ném. Ocsike jobban van s fo-
vibb fermell a nadselli gondolatokat. Te meg, remélem, ismnét
}érhﬁbz isholdba, mert ugy hallom, hogy mar magsziint a skir-
At-Jarving. A (aldlés kérdések ismerdsok. — Petyetan iatvdn
Marosvédsdrhely. Kevés idtdet, igen helyesen, a tanuldson hi-
viil n Cimbora olvasdsara és rajtvényhészitésre szentsled. A
most kiildstt rejlvéuyekbdl valogaftok. A rejlvényeket jo! fejiet-
ted meg. — Varga Arp#id Marosujvar. Bejarfad a nyaron Ma-
gyarorszagyvf, azérf nem irtal oly rég. Sokaf 1atial, sokat tanul-
til ez utadban, s remélem, részlefesebben is megirod, iners
Eppen mosf hirdettem palyazafof arra, hogy unckaim frjak meg
o), merce jdriak, mivel foglalkozlek, mit ldtiak &s lapaszirl-
ftak a nydron. Ezekel a levelekef nagyapd majd lekdzli a Ciin-
boraban, s meg vag\vok gybzbdve, hogy egymas levelébsl so-
kat fogtok tanulni, Az bizony J6f fenne nekem, ha favasszal el
mehetnéh hozzdiok s a sdsvizben megpihenfetném faradf fag-
jalmat, Csak volna id6m az ufazdsra eés a pihenésre, de bizony
nikes, Irfam a kiaddbécsinak, hegz péiclia a 3. szamof. —
Hertész Jozsef Torda. Ha j6l emléhszem, lizenfer méar neked:
ha rendesen kapod az ulsélgnt ez annyit jelent, hogy a kiadé
béesi a bakiilddtt elSfizetés d(]ai megkapfa. Minden egves els-
fizetés nyugtazasa kollséges volna, Ami azf a levelezeést illeff,
a fe korodban a sziilok engedelmétﬁl filga, ho?y lavelezhettek-e,
Alig hiszem, hogy egyik fél részérdl is asziiloh ezt megenged-
mék., — Boros Andor Orsova. Irtam a kipddbéAcsinalk, hogy az
ujsdgof Temesvarra kiildje. — Horgvitz Evike Arad. Kdzdltem
a kiaddbacsival, hogv apukiad megrendelte egy szakdlas ba-
esindl a Cimboraf. A bardindd mar 3 szdmof kapoff, {e meg
ugrel sem, pedig egfszerre rendeltéfek. Ez bizony kellemeflen
dolog s még kellemetleoebb, hoggazt kérded nagyapstél: ,miért
vagyok éu mosfoha unokéja?“ Dehogy vagy mosfoha unokém,
Evike, de a szakallas bdcsi nem nagyapénak adja 4t afolvett
pénzt, hanem a kiadébacsinak. Bizonyosan at is adfa, s csak
véletlenséyg lehef, hogy fe azopnal meg nem kagtad az ujsagot.
— lvénka Jézset Arad. Annak én is drvendek, hogy a Cimbora
recdesen érhezik meg. Kockarejtvényeid sorrakeriilnehk. — Mi-.
kess PAl és Gydrgy Arad. Most taldlkozom eldszor a nevetek-
kel 8 mindjart meg is diesérlek az irdsofokért, J6vSre azonban
nemesak megfejtést, de Igazi levelet is vArck {Slefek, — P. Gy,
luanmuouziﬁet. Kildn levelef nem frhafok s osakiff jelzem,
Hogy reményheltd szarnyprébélitozasf ldfok a versedben, de ha

CIMBORA

November 18.

{Ghéleles volna is a vers, akkox sem kozolhefném, mert nem o
Cimboraba valé, — Csanddy Sdndor Sdrbogdrd. Okt végéig
3 hézirat érkezeft be. Meleg iidvdzlef. — Kondrai Gerd Maros-
vdsdrhely. Meghaptam a masik leveledes is. A mostani leve-
ledben kiildbtt vejtvények egy része sorra keriil. Irfam a kiadd
bacsinak, hogy Kalkovits Gynla njsagat Marosyvasarhelyre kiild-
jék. — Sziojka Katé Dés. Eppen ezer esztendeje, hogy nem ir-
tdal. Laci bétyad is rég elhallgatotf. Levelet vdrok mindketiotok-
f6l. — Steinhausz Mdrton és HKaté Arad. Ponfrejfvényefek
sorra keriil. Az irdsra azonban {ébb gondof forditsatok. — ai-
vor Béla Holozsvar, A vers megjelenf, .csuddlom, hogy elke-
riilte a figyelméf. Sorra keriil a mosi hiilldo(f is. — Qviddé Ka-
tica és Erzsike DicsGszentmdarton. Annak az Sromére, heg?r
Tékmag kirdly &felsége a fi nevelekef is kihuzfa, kiilldotok hét
rejivényt. Az egyiket kdzlom, gondos fiszfa irasfokat pedig
megdicsérem. — E. 5. Sepsiszentgydrgy. Abban a hitben, hogy
a kéziratot a Cimbordnak kiildfe, vdlaszoliam is ezen a helyen.
Azt iizenfem, hogy a cikkecshe nem vald a Cimboranak, most
nu\z]g. sajnalatomra, azzal kell kiegészitenem az iizenete, hogy
a Vasdrnapl Ujsagnak sem vals. — Schwartz ?Iﬁzsef Nagy-
varad. A rejtvénymegfejfési nemn a Kiaddhivafalthoz kell kiil-
deni, hanem a szerkesztdséghez. Ezuifal nem kés{él le ugyan
a bekiildéssel, de kinnyen meg eshefeft volna, — Tusa AdAm
Kovéaszna. Ez az elsd, amit életedben irez és ugy odriilsz, hogy
méar fudsz irni nagyaponak. Valéban, ez nagy Srdm lehel,
amikor mar levelef tudunk irni, s nem szorulunk mésra, hogy
irjon helyeftiink. Nemhkiilénben nagy ordm lehef az is, hogy
mar jél fudod olvasnl a Cimboraf. Héat csak ir; mennél {8bh-
szdér na?yagénah, szerefetiel fogom olvasni a levelzdel és ki-
sérni a fejlodésedel. Hosszan elgydnydrkbdtem az archépeiek-
ben: oly szépen simulsz Barna badfyiadhoz., Leghsdvesebb em-
lékeim kdzt fogom megérizni. — Abraham Erzsike Hitszeg.
Megbocsajtok, hogy eddig nem ir(dl, de azért mert roman is-
koldba jéarsz és igen sok delgod van, juthal idéd a levélirdasra
is. Gondold, hogy a levélirds is tantéragy, mert a levélirds is
fanulas, s nagy hasznat veszed majd az életben, ha szép leve-
lehet fudsz irni. Hépzelem, nagy volt az brémed, hogy édes-
anydd sok mindenfélét hozott neked Pesirdl, s egyben a Cimbo-
ratél is kaptdl kdnyvet, — Vékony Mirta Szdszrégen. A sze-
rencse Istenasszonya valdban hamar réd moselygoit: mindjéart
az elsd alkalommal Tékmag Gfelsége klhunzfa a neveds!, Re-
mélem, riem feszen elbizakodoitd ez a ritka szerencse. Bélye-
get nem kell killdened, anélniil is meghapod a kiinyvef, illets-
leg, remélem, mdr meg is kaptad. — Virsik mdria, Géza, Manci,
Elemér Malacka. Tékmag O6fslségének folmdcselfam a hédo-
lafot és a koszinefef, Azf mondin éfilsé?e: megdrdemelidich,
hogy kihuzta a nevefeksf, merf {i meg tizenkilene gimef kiild-
tetek, akik bizonydra épp oly lelkes olvasdi lesznek a Cimbo-
rdnak, mint ti. Maria mind jebban és jobban me lcg engew a
verseivel, s a mosf killddft yerseknek is }awaréﬂgt Bzoint fo-
gom, a&bban & reményben, hegy nem fogja elbizni magal s &
'lanuim-dnyalt nem fogja eihauyagnini, igy aztan idbvel egyikx
legkedvesehb munkatarsa lesz a Cimboranak, Irstam a kladd
baesinak, hogy pdfolja a 42. szdmot. — Sdmuel Annus Szilagy-
cseh, Mas a szerkesz(Gség és mds a hiaddhivatal. A szerkesz-
téség Bsszedllifia az ujsag farfalmat, a kiadéhivatal psdig azt
kinyomalja és szétkiildi nektek, Ezt azérf magyarazom meg,
hogy ezutdn Kisbaczonba, a szerkesztfséghez cimezd a meg-
fejiéscket és ne Szatmdrra, a kiaddhivatalhoz. Képrejtvényed
i6l van megszerkeszive, de sokszorositdsra nem alkalmas.

Izsdk Joldn Kolozsvdr. Az el8bbi iizenet nehed is sz6l. —
Glantz (Nargit. Csak sejfem, hogy honnan irod a lavelef, da
bizonyos nein ¢agyok benne. Olvasd el, mi dll az (izenefek
élén, s ezufdn ird me? azt is, hol és mikor kelf a leveled, mert
csak i;i‘ igazan levdl a levél. — Horvith Laszld Kolozsvar.
J¢l esik, hogy berdmiziafod az arcképemel és nem sajndlod a
kolisdge!, miutdn nagyapdrdl van sz6, Mégis azt fandocsolom
isméielten, hogy mennél kevesebbe keriiljon a rdama, mert gy
tobbet adhalsz a szegény gyermekeknek. $rommel latom, hogy
az eddig gyijtolt 21 leif jotékony célra adtad s njra kezdted a
gyfjtést. Azt elhlszem neked, hogy s roman lyceumban vald
tanulds nem konnyd dolog, de nem gondolom, hogy meghdve-
telnék tSled, hogy mar a félévi vizsgdn perfektiil tudjal roma-
niu). Nagy sz6 sz 2 perfestil) valo indss Alig van ember 2 vi-

v lagon, aki még a sajdl anyanyelvérol is al[ud{a mondani, hogy

perfekiil beszél és ir azon, Biles beosztdssal ezufdn is irhatsz
te levelef, ha még oly sok is a {anuinivaldéd, mert amintldtom,
jutoft idé arra is, hogl); aufén kivandulj Kibédre, s jutiddd arra
is, hogy vivni tanul]. Remélem, hogy mindaketten, Gyuri és fe
is mesterei leszieh a vivdsnah, nem azért, hogy majd valakit
lekaszaboljatok, hanem azéri, merf a vivds egészséges sport.
Ami Gesikél illzti, & nem ijedl meg a keserii orvossagtdl, igazi
hdsként vette be, s ha!l Istennek, mmeg is gydgyult mar. A kdnyy
dolgéban frfam a kiaddbacsinak s egyben a végbdl is, hogy
pétolja a 38. szamof. — Gaspér Margit és Gizi DicGszrntmar-
ton., Csudédlom, hogy a kiad6hivatal megkapla az eldfizetést s
fi szse)f. vége Sia mégsem kapjalok az ujsagof. Leveleteket fo-
vabbitotfam a kiaddbdesinak s remélem, hogy a nagy bdnat
hamarosan Srbomre valtozik. — Deutsch Tibor Arad. Kedvesen
irod le, hogy miként forfént a Cimbordra vald eldfizetése, Hat
az éy toriénf, hogy amint jatszott4l az ndvaron, egyszer csak
JOtf a mesemondd bacsi. Te kérdezted, hogy kit keres, § meg -
azt felelte ra, hogy: akarsz-c jaraini egy szép gyermeknjsdgot?
Te azf mondiad crre, hogy eldbb meghérded anyukaf. Azfan
kihivtad anyukaf, hogy legyen szives, fizessen els, és nagy volt
a te 6romed, mert anyuka elbfizetetf. Most meg én kérdem td-
led, hogy a Busch Vilmos kényvébdl kimésoltad-e, vagy magad
forditoitad-e le a Majom és a vargainas cimil verset? Akdr
masoliad, akar fordifoftad, dicséreies munkét végeriél. A reji-
vényeh egy része jé ismerds, mdsik része, a képrojtvények ol
van megszerkoszive, de sokszeresifasra nem alkalmasck.
o .=
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A Cimbora elsd félévi bekotési
tablai elkésziiltek. A csinos és
tartos bekoétési tablak dra 30 leu
és b leu postakiltség. =oooo

Ha timogatni akarjitok munkankat,
kozoljétek a kiadohivatallal a Cseh-
szlovdkiaban lako €és veletek egy-
koru kis cimboriitok pontos cimét.

INGYEN

kuldjuk minden el&fi-
zetdnek a CIMBORAT

EGY EMIG

ha az illeté el6fizetd a maga varosa-
ban tiz uj elofizetét szerez és be-
kiildi az uj el6fizetéknek legalabb
egy félévre szélo eldfizetési dijat.

INGYEN

kbldjuk minden el&fi-
zetonek a CIVIBORAT

EGY--FELEVIS

ha az illetd el6fizeté a maga varosé-
ban ot uj el6fizetdt szerez és be-
kuldi az uj el6fizetéknek legalabb
egy félévre sz6l6 eléfizetési dijat.

INGY E N megkiildjiilc minden eld-
ifizetdnkiel Benedelc Blek :.(csike kanys
vét, ha az elofizetd négy uj elofizetdt,

INGYEN megkiildjiik minden eld-
fizetonek Balizs Fereac: Mesefolyam
vagy Kertész Mihaly : Senki Tam4s cimii
konyvet, ha az elofizetG harom uj
elofizett, v v v v v v v @

INGYEN megkiildjiilk minden el6-
fizetdnek Benedek Elek: Hires erdélyi
magyarok cimii konyvét, ha az el6-
fizetd két uj elofizettt és v ¢ v »
INGYEN megkiildjiik minden el6-
fizetGnek Monoky Sindor: Tiindérmese
cimiis konyvét, ha az elGfizets egy
elotizelot szerez és az uj eldfize-
toknek legalabb is egy félévre 52616
elofizetési dijat bekiildi. ¢ ¢ ¢ v

Hissziik, hogy e szép ajindékok még
folcozottabb mértékben &szttnozni
fognak benneteket arra, hogy, mint
eddig is tettétek, a Cimbora olvasé
tabora részére minél tobb olvas6t
szerezzetek. v v 9 v v v v v ¥

Szép feladatotokhoz a CIMBORA
kiadéhivatala sikeres munkat kivén,

b Cimbora ez évi janudr, februir
marciusi és aprilisi szdmai teljesen
elfogytak. Ezekkel a
senkinelk sem szolgalhatunlk.

szamokkal

| s e |

Szeptember végén lejirt a harma-
dik negyedév. — Ne mulasszatok
el az eldfizetési dijaitokat be-
kiildeni, mert kénytelenek lesziink
a lap tovabbi kiildését besziintetni.




LAPTULAJDONOS ES KIADO
SZABADSAJTO KONYVNYOMDA ES LAPKIADO R.T. SATMAR.
A LAPOT A NYOMDAVALLALAT BAIA-MARE! (NAGYBANYAI FIOKJANAK GYORSSAJTOJAN NYOMJAK
A SZERKESZTESERT DENES SANDOR FELEL.
A SZINES CIMLAPOKAT. OCSVAR REZSO RAJZOLTA.
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